
.,INEIURS.A CARATULA DE LA POLIZA DE SEGUROS ~ Se,gu~os ll·seguros lnbursa S.i4. Grupo Financiero lnbursa Av. Insurgentes Sur 3500 Col. Peña Pobre 14060 México, D.F. Teléfono 5325-05-05 

STRATA CPB S.A.P.I. DE C.V. 
CALZADA SAN PEDRO 214 
DEL VALLE 

DATOS DEL CONTRATANTE 

NO. DEP LIZA 
26300 30171466 

SAN PEDRO GARZA GARCIA C.P. 66220 

¡ ! \ i' ~' 
,R.F.C. 

PRODUCTO 

SEG 

RESPONSABILIDAD CIVIL 

·'• ; SCP1001267Y3 
+------ -----! 

MONEDA 
DOLARES 

TIPO DE DOCUMENTO 
INICIAL 

SUMA ASEGURADA 
SEGUN ESPECIFICACION 

VIGENCIA FORMA DE PAGO 
Hasta las 12:00 Horas 

FAMILIA AGRUPACI N 
30168354 

CIS 
34797411 

UNA DE LAS SECCIONES CONTRATADAS Y LAS CONDICIONES GENERALES, EXPIDE ESTA PÓUZA A NOMBRE DE LA PERSONA ARRIBA CITADA (QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL ASEGURADO). 

SEGUN E S PEC I F/·C AC'IÓ N ANEXA 

TERMINO IMXIUO PARA EL PAGO DE PRIMA ANUAL O PRIMERA FRACCIÓN EN CASO DE PAGO FRACCIONADO: 
·. ,. ~ ... .. • · .. : • •• • , .. . : • . .. J : • : EN CASO DE PAGO FRACCIONADO: 

07/JUU2020 

CLAVE Y NOMBRE DEL AGENTE FECHA DE EXPEDICION 

30DIAS 
5 OlAS 

FIRMA AUTORIZADA 

LA DOCUMENTACIÓN CONTRACTUAL Y LA HOTA TtCNICA QUl INTEGRAN l!STE PRODUCTO, ESTÁN REGISTRADOS ANTI! LA COIIISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS. DE ODHFORIAIDAO CON LO DISPUESTO POR LOS ARTlcuLOS " • """- 3'·• Y 31•0 DE LA I.IIY OEHERAL DE WSTTTUCION~S Y SOCIEDADES "UTUALIS TAS DE SEGUROS, SAJO EL OFICIO K-3'7./Jol. tn6St7 DE FECHA 6 DE NOVIEMBRE 0E 2001 Y LOS REGISTROS CGENoS001NXl22•'IOIO DE 5 OE ABRIL DE 2010, CGEJI.SOUU-1,z«U DE 11 OE SEP11EMBRE DEL 1004, CG&/-$0,22.0UJ.2004 DE n OE SEPnEJ.ISIIE DE 2l>OJ, CGE/l,$j»12-0017-1005 DE JO DE SEPllEMBRE 01! VOJ. CGEN-$0011...oofl.to,S DE 2• DE JUNIO DE 200$, CGEN-SOIU-ot41°1005 OE ~, O. $EPnDl8RE OE 2003, COCN..sOU:%./lf.,,..100$ DE 1S o~ NOVfeMM.« Dl!L 200.S, CGE"'4002'Z-0Zf1•100S DE 31 DE SEPTIEMBRE 0E. no,, CGEN-S0011-0252•1Df$ DE 10 DE ENERO DEL 100., CNSF-S001Mft7,100J DE JO DE SEPTIEMBRE DE 1001, D•ll/Ol•U DEL 14 DE ENERO OE 1u,, DVA-S,J1112«H DEL 11 DE SEPTIEMBRE 0E 1~1, OVA-S•31"'200f DEL 11 DE SE,TIEMBRE OE 1001. 
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NO. DE PÓLIZA 

26300 30171466 

TIPO: 

ASEGURADO: 

PERIODO: 

COBERTURA: 

LIMITES AL 100% / SUMA 
ASEGURADA 

DEDUCIBLE/ EXCESO: 

ALCANCE TERRITORIAL: 

CONDICIONES 
ORIGINALES: 

FAMILIA 

J 
AGRUPACIÓN 

30168354 

C/S 

34797471 

Responsabilidad Civil General Amplia, incluyendo Responsabilidad Civil por 
Contaminación, y Responsabilidad Civil Productos. 

Strata CPB, S.A.P.I. de C.V. y/o Strata CR, S.A.P.I. de C.V. y/o asociados 
y/o afiliados y/o compañías subsidiarias y/o contratistas y/o sub­
contratistas y/u otro, como sus respectivos derechos e intereses lo 
requieran. 

A partir del 04 de Julio del 2020 a las 00.01 hrs tiempo local estándar, al 04 de Julio del 2021 a las 00.01 hri; 'tlernp61local estándar, incluyendo ambos 
días, en el lugar del domicilio asegurado (365 días). 

Responsabilidades derivadas del Asegurado Original por sus operaciones 
mundiales. 

Sección A: Responsabilidad Civil General Amplia. 
Sección B: Responsabilidad Civil Contaminación. 
Sección C: Responsabilidad Civil Productos. 

Sección A: USO 25,000,000 cualquier ocurrencia. 
Sección B: USO 25,000,000 cualquier ocurrencia y en el agregado en el 
periodo cubierto. 
Sección C: USO 25,000,000 cualquier ocurrencia y en el agregado en el 
periodo cubierto. 

USO 100,000 por toda y cada ocurrencia, incluyendo costos y gastos. 

Todos los montos (llámense gastos de ajuste, costos de defensa, gastos legales, indemnizaciones a terceros y/u otros gastos), que no rebasen el 
deducible de USO 100,000, serán pagaderos por el Asegurado . 

1 .~ (0 • , 1 

Los aseguradores indemnizarán al asegurado todos los gastos de ajuste, 
costos de defensa, gastos legales, que rebasen el deducible de USD 100,000 
ya sea que el asegurado resulte responsable o no". 

México. 

Cobertura según texto PCA 94, modificado como anexo, o como pueda ser 
acordado de otra manera solo por el líder (re)asegurador. 
Sección A- Responsabilidad Civil General (Amplia) 
Sección B- Responsabilidad Civil Contaminación. 
Sección C- Responsabilidad Civil Productos. 

Condiciones RJW de Petróleo y Gas (modificado), como anexa. 
Endoso de Propiedades arrendadas de Petróleo y Gas. 

NO. DEPAG: 

1 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TÉCNICA QUE LO FUNDAMENTA, ESTAN REGISTRA,DOSANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 36. 36 • A, 36 • B Y 36 • D DE LA LEY GENERAL DE INSTITUCIONES Y SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SEGUROS, POR REGISTRO NÚMERO 
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i.,INBURSA 
• Segur0< 

NO. DE PÓLIZA 

26300 30171466 

FAMILIA 
'/ 1 ',J ¡ .!, ,, 

AGF.WPACION(: ' • 

/ r 30168354 , • 

'' 

Condiciones Generales: 
Cláusula de Exclusión de Jurisdicción de EE.UU., anexa. 

C/S 

34797471 

Endoso de Riesgos por Daños a la Propiedad bajo tierra, anexo. 
Cláusula de Exclusión de Asbestos, anexa. 

Cláusula de Exclusión de Micro-Organismos, anexa. 

Cláusula de enfermedades transmisibles LMA5396 17.04.2020 anexo. 
Cláusula de Exclusión del Instituto de Contaminación Radioactiva, Armas 
Químicas, Biológicas, Bioquímicas, Electromagnéticas (CL.370) 10.11.03, 
incluyendo el Endoso de USA y Canadá USCAN B 29.01 .04 
Cláusula de Exclusión del Instituto de Ataque Cibernético (CL.380) 
10.11.03, anexa. 

Cláusula de Exclusión de Guerra y Terrorismo, anexa. LMA 2918. 
Cláusula de Responsabilidad de (Re)aseguradores LMA 3333 21 Junio 2007, 
anexa. 

Cláusula de Exclusión de Sancióh ylt.iri:iilación LMA3100, anexa. 
Cláusulas Adicionales, anexas. 

Renuncia de subrogación 

I¡ • 

Los Aseguradores acuerdan renunciar a sus derechos de subrogación en 
contra de cualquier operador, sus co-partícipes, sus contratistas y sus 
afiliados, pero sólo en la medida de las obligaciones asumidas por el 
Asegurado bajo contrato suscrito, pero sólo con respecto a la negligencia 
del Asegurado. 

Endoso de Seguro / Primario 
Se ha acordado que, cuando el Asegurado es nombrado como asegurado 
adicional en la póliza(s) de otros, esta póliza no se aplicará en exceso y no 
será contributiva con otras pólizas. 

No importando lo anterior o cualquier otra cláusula contenida dentro de 
esta póliza es acordado donde requerido por contrato suscrito que ésta 
póliza será primaria y no contributiva a cualquier otro válido y recuperable 
seguro. 

Cláusulas Adicionales 
El Asegurador proveerá a la Comisión Nacional de Hidrocarburos (CNH), a la 
Agencia Nacional de Seguridad lndustri9l y Protección al Medio Ambiente 
del Sector Hidrocarburos (ASEA),yval Á.ségurado todos los reportes de las 
inspecciones y verificaciones llevadas a· cabo por ellos. 

Esta póliza no puede ser cancelada o substanciamente modificada 
(incluyendo cualquier reducción en la cobertura o límites) por el asegurado 
sin la autorización de la CNH o la autoridad competente. 

Renuncia de subrogación en automático como requerido por Contrato, 
incluyendo, pero no limitado a la renuncia de Subrogación para las 
siguientes entidades: 

NO. DEPAG: 
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i."IIINBUR SA 
_. Segur0t 

NO. DE PÓLIZA 

26300 30171466 

GARANTIAS EXPRESAS: 

CONDICIONES 
PRECEDENTES: 

SUBJETIVIDADES: 

INFORMACION: 

FAMILIA AGRUPACIÓN 

30168354 

• Comisión Nacional de Hidrocarburos 
• Secretaria de Energía 
• Secretaria de Economía 
• Secretaría de Hacienda y Crédito Público 

GIS 

34797471 

• Agencia Nacional de Seguridad Industrial y Protección al Medio 
Ambiente del sector Hidrocarburos 

• Comisión Reguladora' de Erfergífr' t ~ ·, 
• Fondo Mexicano del Petroleo para la estabilización y el Desarrollo 

Se acuerda expresamente la renuncia a la subrogación por parte de la 
Aseguradora en contra d~ las autoridades gubernamentales del Sector de 
Hidrocarburos, así como la renuncia de cualquier derecho de los 
aseguradores a una compensación o reconvención por parte de dichas 
autoridades gubernamentales, ya sea mediante un endoso o de cualquier 
otra manera, en relación con cualquier tipo de responsabilidad de 
cualquiera de aquellas Personas aseguradas en cualquiera de las Pólizas, en 
términos de la Normatividad Aplicable. 

Se acuerda que las siguientes actividades están cubiertas sujetas a los 
términos y condiciones contenidas en la sección B del texto PCA 94: 

l.· Atención de emergencias - Costo de atender la emergencia 
cuando hay una reclamación por contaminación. 

11.- Contención de contaminantes - el costo de detener el 
esparcimiento del derrame. 

111.· Mitigación de impactos y daños ambientales - El costo de 
controlar la fuente de contaminación para evitar daños 
adicionales. 

IV.· Caracterización de sitios· contaminados - el estudio para ver 
cuanta contarninadon' se hizo y definir como debe ser 
limpiada. · ' 

V. - Remediación de sitios contaminados - limpieza de la 
contaminación en sitios contaminados. 

VI. - Restauración o compensación ambiental - Proceso para 
recuperar el daño causado al ambiente para regresarlo lo 
más posible a la estructura, funciones , diversidad y dinámica 
del ecosistema original. 

Pero lo citado siempre es sujeto a todos los términos, cláusulas y 
condiciones como contenidas dentro de la Sección B del texto PCA 94. 

Ninguna, a no ser que puedan estar incluidas en el Texto de la póliza. 

Ninguna, a no ser que puedan estar incluidas en e l Texto de la póliza. 

Ninguna, a no ser que puedan estar incluidas en el Texto de la póliza. 

Campos cubiertos: 

NO. DEPAG: 
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NO. DE PóUZA 

26300 30171466 

FAMILIA AGRUPACIÓN 

30168354 

Área Contractual 18 - Campo Peña Blanca 
Área Cont ractual 05 - Campo Carretas 
Área Contractual 21 · San Bernardo 

Producción de gas: 
✓ Carretas: 39.715 MMpc. 
✓ Peña Blanca: 72.728 MMpc. 
✓ San Bernardo: 58.818 MMpc. 

Total: 171 .261 MMpc. 

Producción de petróleo: 
✓ Carretas: 43. 786 Bls. 
✓ Peña Blanca: 79.217 Bls. 
✓ San Bernardo: 48.035 Bls. 

• • 1 : : 

Ubicación de los trabaj os: México. 

CIS 

34797471 
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:.,INBURSA 
• Seguror 

NO. DE PÓLIZA FAMILIA AGRUPACIÓN CIS NO. DEPAG: 
26300 30171466 30168354 34797471 5 

; 
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COMMUNICABLE DISEASE EXCLUSION 
(For use on liability policies) 

1. Notwithstanding any provision to the contrary within this policy, this policy does not cover all actual or alleged loss, 
liability, damage, compensation, injury, sickness, disease, death, medical payment, defence cost, cost, expense or any 
other amount, directly or indirectly and regardless of any other cause contributing concurrently or in any sequence, 
originating from, caused by, arising out of, contributed to by, resulting from, or otherwise in connection with a Communicable Disease or the fear or threat (whether actual or perceived) of a Communicable Disease. 

2. For the purposes of this endorsement, loss, liability, damage, compensation, injury, sickness, disease, death, medica! 
payment, defence cost, cost, expense or any other amount, includes, but is not limited to, any cost to clean-up, detoxify, 
remove, monitor or test for a Communicable Disease. 

3. As used herein, a Communicable Disease means any disease which can be transmitted by means of any substance or 
agent from any organism to another organism where: 3.1. the substance or agent includes, but is not limited to, a virus, 
bacterium, parasite or other organism or any variation thereof, whether deemed living or not, and 

3.2. the method of transmission, whether direct or indirect, includes but is not limited to, airborne transmission, bodily 
fluid transmission, transmission from orto any surface or object, solid, liquid or gas or between organisms, and 

3.3. the disease, substance or agent can cause or threaten bodily injury, illness, emotional distress, damage to human 
health, human welfare or property damage. 

LMA5396 
17 April 2020 

' 

RJW OIL ANO GAS CONDITIONS (amended) 

The following additional Conditions are applicable to this Policy: 
1. Liability for pollution or contamination is excluded unless arising directly from operations on land. 
2. MMAHiSJ is a1:11:1liEaele to 01:1eratiOAS OA laAEI , 

Seel:)age, Poll1:1tioA aAEI GoAtaffiiAatioA Gla1:1se Mo. 1 
+his iAs1:1raAEe Eloes Aot Eover aAy UaeHity for; 
1) ReA=ioval of, loss of or ElaA=iage to sue suFf:aee oH, gas or aRy other suestaAEe, tl:le f:lF0f:leFty of ot l:lers, 1:1i:ovi EleEI 

always tl:lat tl:lis 1:1ai:agFaf:lR 1, sl:laU Rot a1:11:1ly to aRy liaeHity wRiER woulEI otl:lei:wise ee eoi.iei:eEI 1:1AEleF tl:lis 
IAs1:1FaAEe for suER removal, loss or Elamage ElireEHy attrfüutaele to elow out, ErateFiRg or füe of aA oH or gas 
weU owReEI or operateEI ey, ar uAEler Uie eoAtral af tl:le Assui:eEI. 

2) Loss of, ElaA=iage ta or loss of 1:1se of 1:1ropeFty Elireetly or iRElireetly res1:1ltiAg froffi s1:1esiEleRee ea1:1seEI ey sue 
s1:1rfaee operatioRs of tl:le Assui:eEI. 

J) PersoRal IAjl:lfY or 8oEIHy IAj1:1r;< oF loss of1 Elamage to1 ar loss of use of 1:1ro1:1erty Elireetly or iRElireetly ea1:1seEI ey 
see1:1age, pofüitioR oi: EORtaFRiRatioR, pro1;iEleEI always tl:lat tl:lis paragrapR J. sl:lall Aot apply to liaefüty for 
PersoAal IAjUFY oi: 8oEIHy IRjui:y or loss of ar pl:lysieal Elamage to or ElestFuetioA of taAgiele pFopeFty, oF loss of 
use of sueR f:lFOpeFty ElaA=iageEI oF ElestrnyeEI v,•here sueh seepage, pollutioA oi: eoAtaA=iiAatioA is eauseEI ey a 
s1:1EIEleA, uRiAteAEleEI aREI URe*1:1eeteEI ha1:1peAiAg El1:1FiAg tRe PeFioEI of tRis IASUFaAee, 

4) +he eost of FeffioViRg, RUUifyiAg OF eleaAiAg up seepiAg, poHutiAg oF eoAtaA=iiAatiAg suestaRees uRless tl:le 
seepage, poll1:1tioA, oF eoAtaFRiRatioR is eauseEI ey a s1:1EIEleR, uAiAteAEleEI aREI UAe*peeteEI l:lappeRiRg EluFiRg tRe 
PeFioEI of tRis IASl:IFaRee. 

5) FiRes, peAalties, puAitii.ie oi: e*eA=iplary ElaFRages. 

Tl:lis Oause sl:lall Rot e*teAEI tRis IAs1:1raRee to eover aA;< liability whieh woulEI Aot ha>w«e beeA eoveree UAEler this IAsuraAee 
has this Gla1:1se Aot beeA attaehee. 
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NMA 1683 

3. Liability for the following is excluded: 

(a) loss of, destruction of or loss of use of any exploration or production bore and/or hole and/or well and any 
consequential loss arising therefrom. 

(b) loss of, destruction of or loss of use of any equipment in any exploration or production bore and/or hole and/or 
well and any consequential loss arising therefrom. 

(e) the cost of controlling/preventing any escape of any substance from any exploration or production bore and/or 
hole and/or well and any consequential loss arising t,heref~om, 

(d) the cost of destruction and/or removal of any debris .-ar.isin.g:.from damage to any exploration and/or production 
vessel, platform or rig. 

For the purpose of this endorsement underwriters agree that 'consequential loss' shall not apply to third party liabilities 
arising out of an Occurrence which would otherwise be covered hereon. 

Subject otherwise to the Terms Conditions Limitations and Exclusions of the Policy 

THIS ENDORSEMENT CHANGES THE POLICY. PLEASE READ 1T CAREFULL Y. 

LIMITED POLLUTION LIABILITY COVERAGE 

APPLICABLE TO COMMERCIAL GENERAL LIABILITY 

With respect to Clause 2 of the RJW Oil and Gas Conditions (Amended) the pollution Liability Exclusion is deleted and 
replaced by the following: 

This lnsurance does not apply to: 
1. Pollution Liability 

a. "Bodily lnjury" or "property damage" arising out of the actual, alleged or threatened discharge, dispersal, 
release or escape of pollutants: 

1) At or from premises owned, rented or occupied by a9 ll)sur.ep;, 
2) At or from any site or location used by or for an lnsur.ed• o~.o.ther.s for the handling, storage, disposal, processing or 

treatment of waste; 
3) Which are at any time transported, handled, stored, treated, disposed of, or processed as waste by or for an 

insured or any person or organization for whom the lnsured may be legally responsible;or 
4) At or from any site or location on which an insured or any contractors or subcontractors working directly or 

indirectly on behalf of an insured are performing operations: 
a. lf the pollutants are brought on orto the site or location in connection with such operations;or 
b. lf the operations are to test for, monitor, clean up, remove, contain, treat, detoxify or neutralize the 

pollutants. 

b) Any loss, cost or expense arising out of any governmental direction or request that an insured test for, monitor, 
clean up, remove, contain, treat, detoxify or neutralize pollutants. 

Sub-paragraphs 1) and 4) a) of paragraph a. of this exclusion do not apply to "bodily injury" or "property damage" caused 
by: 

(i) Heat, smoke or fumes from a hostile fire. As used in this exclusion, a "hostile fire" means one which becomes 
uncontrollable or breaks out from where it was intended to be. 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA T~CNICA QUE LO FUNDAMENTA, ES TAN REGISTRADOS ANTE /.1! COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 36, 36 • A, 36 · B Y 36 • D DE LA LEY GENERAL Dé INSTfTUCIONÉS Y SOCléDADES MUTUALISTAS Dé Sé GUROS, POR REGISTRO NÚMERO 
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(ii) An unexpected or unintentional discharge, dispersal, release or escape of pollutants provided such discharge, 
dispersal, release or escape of pollutants: 

a) Results in the injurious presence of pollutants in or upon land, the atmosphere, drainage or sewage system, 
watercourse or body of water;and 

b) Is detected within 120 hours after the commencement of the discharge, dispersal, release or escape;and 

e) Is reported to us within 120 hours of being detected;and 

d) Does not occur in a quantity or with a quality that is routine or usual to the business of the insured. 

"Pollutants" means any solid, liquid, gaseous or thermal irritant or contaminant, including smoke, vapour, soot, 
funmes, acids, alkalis, chemicals and waste. Waste includes materials to be recycled, reconditioned or reclaimed. 

Limited Pollution Liability Coverage Clause L079-08 (Amended) 

OIL ANO GAS LEASEHOLD PROPERTIES ENDORSEMENT 

As used in this policy and endorsements thereto, oil and gas leasehold properties are not considered owned , lease, rented 
or occupied properties or properties in your care, custody or control. 

U.S.A. JURISDICTION EXCLUSION 

Excluding liability for awards or damages for loss, injury, damage, cost or expense made under United States of America 
or Canadian Jurisdiction. 

UNDERGROUND PROPERTY DAMAGE HAZARD ENDORSEMENT 

Subject to all other terms, conditions and exclusions, within this Policy includes coverage for "Property Damage" included 
within the "Underground Property Dama ge Hazard". 

Limit of Liability: USD 25,000,000 
Aggregate Limit. Nothing contained herein shall operate to increase our total limit of liability stated in the Declarations 
attached to this Policy. This is not a separate aggregate and is subject to the remaining available balance of the 
applicable aggregate limit being: 

• the General Aggregate 

The following additional provisions apply with respect to "Prop~rt{ Qamage" included within the "Underground Property 
Damage Hazard" arising out of the operations performed by or on behalf of the insured and described in this endorsement. 

Umits of Liability 

With respect to "Property Damage" included within the "Underground Property Damage Hazard" the limits of liability 
provisions stated elsewhere in the policy are replaced by the following: 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TECNICA QUE LO FUNDAMENTA, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 36, 36. A. 36 - 8 Y 36 - D DE LA LEY GENERAL DE INSTJrUCIONES Y SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SEGUROS, POR REGISTRO NÚMERO 
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Our total liability for all damages because of all "Property Damage" included within the "Underground Property Damage 
Hazard" and arising out of operations in connection with any one well shall not exceed the limit of liability stated above as 
"aggregate". 

Exclusions 

This insurance does not apply: 

1. to any cost or expense incurred by or at the request of the insured or any "Co-owner of the Working lnterest" in 
connection with controlling or bringing under control any oil, gas or water well; 

2. to damages claimed by any "Co-owner of the Working lnterest". 

3. except with respect to salt water disposal wells, to any site or location used in whole or in part for the handling, 
processing, treatment, storage, disposal or dumping of any waste materials or substances or the transportation of any 
waste materials or substances. 

4. any casing, pipe, bit, tool, pump or other drilling or well servicing machinery or equipment located beneath the surface 
of the earth in any such well or hole or beneath the surface of any body of water. 

Definitions 
"Underground Property Damage Hazard" means "Property Damage" to any of the fo llowing: 

1. oil, gas, water or other mineral substances which have not been reduced to physical possession above the surface of the 
earth or above the surface of any body of water; 

2. any well, hole, formation, strata or area in or through which exploration for or production of any substance is carried 
on; 

3. any casing, pipe, bit, tool, pump or other drilling or well servicing machinery or equipment located beneath the surface 
of the earth in any such well or hole or beneath the surface of any body of water. 

"Co-owner of the Working lnterest" means any person or organis.atior;i wbo is, with the "lnsured", a co-owner, joint venturer 
or mining partner in mineral properties who participates in the operating expense of such properties or who has the right 
to participate in the control, development or operation of such properties. 

Agreement in Connection with Blow-outs or Cratering of Wells 

Upon the occurrence of a blow-out or cratering of any oil, gas or water well resulting from or in connection with 
operations performed by or on behalf of the "lnsured", the "lnsured" hereby agrees that: 

1) Where the "lnsured" is operator or joint operator of the well, it will, at its own cost and expense, use due and 
reasonable diligence to take all such prompt steps for the purpose of controlling or bringing under control such well. 

2) Where the "lnsured" holds a non-operating interest in the well, it will endeavour to see that the operator uses due and 
reasonable diligence to take ali such prompt steps for the purpose of controlling or bringing under control such well. 

In the event of failure or delay of the "lnsured" to comply with the obligations of this agreement, insurers shall not be 
liable for any "Property Damage" included within the "Underground Property Damage Hazard" resulting from the blowout or 
cratering of any such well. 

Subject otherwise to the Terms Conditions Limitations and Exclusions of the Policy 

ASBESTOS EXCLUSION 

lt is agreed that this Policy shall not apply to: 
1. liability directly or_ indirectly caused by or allege~ .Sºi,b.~< Sªl-!s~_d by or contri~u~ed to in _whole or in part by or 

arising from the ex1stence of or exposure to asbestos 9r¡~9.r,,9r y asbestos contammg matenals; 
f·' 
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2. any obligation to defend any claim or suit against the lnsured alleging liability resulting from 1 above nor to 
Underwriters' liabilities for Defence Costs arising therefrom. 

Subject otherwise to the Terms Conditions limitations and Exclusions of the Policy 

MICRO ORGANISM EXCLUSION 

This Policy shall not apply to: 
1. any claim for liability, loss, damage, cost or expense; or 

2. any duty to defend a claim, 

directly or indirectly caused by, arising out of, contributed to by, in connection with, or resulting from exposure to algae, 
archae, bacteria, fungí, lichen, plasmids, protozoa, any virus .9r a.ry:si,milar organism or any actual, or allegad, disease or 
bodily injury involving the presence, existence, detectio~·, rri?Mova:1; elimination or avoidance of such organisms or 
exposure to them. · 1 · · '· 

• 1 

INSTITUTE RADIOACTIVE CONTAMINATION, CHEMICAL, BIOLOGICAL, B10-CHEMICAL ANO 
ELECTROMAGNETIC WEAPONS EXCLUSION CLAUSE 

This clause shall be paramount and shall override anything contained in this insurance inconsistent therewith 

1. In no case shall this insurance cover loss damage liability or expense directly or indirectly caused by or contributed 
to by or arising from 

1.1 ionising radiations from or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any 

nuclear waste or from the combustion of nuclear fuel 

1.2 the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any nuclear installation, reactor or 
other nuclear assembly or nuclear component thereof 

1.3 any weapon or device employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or 
matter 

• • 'Jt . ' 111 .! : 

1.4 the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or coht~r.n'{n'a~ihg properties of any radioactive matter. 
l 1 

The exclusion in this sub-clause does not extend to radioactive isotop'es, other than nuclear fuel, when such isotopes are 
being prepared, carried, stored, or used for commercial, agricultura!, medica!, scientific or other similar peaceful 
purposes 

1.5 any chemical, biological, bio-chemical, or electromagnetic weapon. 

10/11/03 
CL370 
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U.S.A. & CANADA ENDORSEMENT FOR THE INSTITUTE RADIOACTIVE CONTAMINATION, CHEMICAL, BIOLOGICAL, 810· 
CHEMICAL AND ELECTROMAGNETIC_WE-4,PQN~.EXCLUSION CLAUSE 10/11/03 

This policy is subject to the lnstitute Radioactive Conta~ i~a-ti·;~::¡c b~ical, Biological, Bio-Chemical and Electromagnetic 
Weapons Exclusion Clause 10/11 /03 (RACCBE). The inclusion of R:ó.CCBE in this policy is material to underwriters' 
willingness to provide coverage at the quoted terms, conditions and rates. 

lt is the intent of the parties to give maximum effect to RACCBE as permitted by law. 

In the event that any portien of RACCBE may be found to be unenforceable in whole or in part under the law of any state, 
territory, district, commonwealth or possession of the U.S.A., or any province or territory of Canada, the remainder shall 
remain in full force and effect under the laws of that state, territory, district, commonwealth or possession, province or 
territory. Further, any such finding shall not alter the enforceability of RACCBE under the laws of any other state, 
territory, district, commonwealth or possession of the U.S.A., or any province or territory of Canada, to the fullest extent 
permitted by applicable law. 

29/01/04 
USCAN B 

WAR ANO TERRORISM EXCLUSION ENDORSEMENT 

Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance or any endorsement thereto it is agreed that this 
insurance excludes loss, damage, cost or expense of wha~s.oev~r,.0a~ure directly or indirectly caused by, resulting from or 
in connection with any of the following regardless of any othér 'é'a.u,s~• or event contributing concurrently or in any other 
sequence to the loss; •• • 

1. war, invasion, acts of foreign enemies, hostilities or warlike operations (whether war be declared or not), civil 
war, rebellion, revolution, insurrection, civil commotion assuming the proportions of or amounting to an uprising, 
military or usurped power; or 

2. any act of terrorism. 

For the purpose of this endorsement an act of terrorism means an act, including but not limited to the use of force or 
violence and/or the threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether acting alone or on behalf of or in 
connection with any organisation(s) or government(s), committed for political, religious, ideological or similar purposes 
including the intention to influence any government and/or to put the public, or any section of the public, in fear. 

This endorsement also excludes loss, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or indirectly caused by, 
resulting from or in connection with any action taken in controlling, preventing, suppressing or in any way relating to 1 
and/or 2 above. 

lf the Underwriters allege that by reason of this exclusion, any loss, damage, cost or expense is not covered by this 
insurance the burden of proving the contrary shall be upon the Assured. 

In the event any portien of this endorsement is found to be invalid or unenforceable, the remainder shall remain in full 
force and effect. 

08/10/01 
NMA2918 
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The insurer shall provide to the Comisión Nacional de Hidrocarburos (CNH), the Agencia Nacional de Seguridad Industrial y 
Protección al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos (ASEA) and the lnsured all inspection and verification reports 
performed by them. 

This policy cannot be canceled or substantially modified (including any reduction in coverage or limits) by the assured 
without the authorization from the CNH or the competent authority. 
Automatic Waiver of subrogation as required by Contract, including, but not limited to waiver of Subrogation for the 
following entities: 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

Comisión Nacional de Hidrocarburos 
Secretaría de Energía 
Secretaría de Economía 
Secretaría de Hacienda y Crédito Público 
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y Protección al Medio Ambiente del sector Hidrocarburos 
Comisión Reguladora de Energía 
Fondo Mexicano del Petróleo para la estabilización y el Desarrollo 

lt is expressly agreed the waiver of subrogation by the lnsurer against the government authorities of the Hydrocarbons 
Sector, as well as the waiver of any right of the insurers to compensation or counterclaim by said governmental 
authorities, either through an endorsement or in any other way, in relation to any type of responsibility of any of those 
Persons insured in any of the Policies, in terms of the Applicable Laws. 
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PUBLIC & PRODUCTS LIABILITY INSURANCE , 

1 . OPERA TIVE CLAUSE 

The Underwriters will indemnify the Assured against their liability to pay damages (including claimants' costs, fees 
and expenses) in accordance with the law of any country but not in respect of any judgement, award, payment or 
settlement made within countries which operate under the laws of the United States of America or Canada (orto 
any order made anywhere in the world to enforce such judgement, award, payment or settlement either in whole 
or in part) unless the Assured has requested that there shall be no such limitation and has accepted the terms 
offered by Underwriters in granting such cover, which offer and acceptance must be signified by specific 
endorsement to this Policy. 

This indemnity applies only to such liability as defined by each insured Section of this Policy arising out of the 
Business specified in the Schedule, subject always to the terms, Conditions and Exclusions of such Section and of 
the Policy as a whole. 

For the purpose of determining the indemnity granted 

1.1 " lnjury" means death, bodily injury, illness or disease of orto any person; 
' i -~ • •• 

1.2 "Damage" means loss of possession or control:of or a0tual damage to tangible property; 
1 

1.3 "Pollution" means pollution or contamination of the atmosphere or of any water, land or other tangible 
property; 

1.4 "Product" means any property after it has left the.custody or control of the Assured which has been 
designed, specified, formulated, manufactured constructed , installed, sold, supplied, distributed, treated, 
serviced, altered or repaired by or on behalf of the Assured, but shall not include food or drink supplied by 
or on behalf of the Assured primarily to the Assured's employees as a staff benefit. 

2. INDEMNITY TO OTHERS 

The indemnity granted extends to 

2.1 at the request of the Assured, any party who enters into an agreement with the Assured for any purpose of 
the Business, but only to the extent required by such agreement to grant such indemnity and subject 
always to Clauses 7.3.3 and 12.3; 

2.2 officials of the Assured, in their business capacity for their liability arising out of the performance of the 
Business and/or in their private capacity arising out of their temporary engagement of the Assured's 
employees; 

2.3 at the request of the Assured, any person or firm fbrtheir liability arising out of the performance of a 
contract to provide labour only services to ther.Assure<;l ; 

2.4 the officers, committee and members of the Assured's canteen, social, sports, medica!, fire fighting and 
welfare organizations in their respective capacity as such; 

2.5 the personal representatives of the estate of any person indemnified by reason of this Clause 2 in respect 
of liability incurred by such person; 
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provided always that ali such persons or parties shall observe, fulfil and be subject to the terms, Conditions and 
Exclusions of this Policy as though they were the Assured. 

3. CROSS LIABILITIES 

Each person or party specified as the Assured in the Schedule is separately indemnified in respect of claims made 
against any of them by any other, subject to Underwrit~rs'r total liability not exceeding the stated lndemnity 
Limits. :: ·l.~·• .. ,ir'. 

' 
4. DEFENCE COSTS 

The Underwriters will pay all costs, fees and expenses incurred by the Assured with Underwriters' prior consent 
("Defense Costs") 

4.1 in the investigation, defense or settlement of; 

4.2 as a result of representation at any inquest, inquiry or other proceedings in respect of matters which have 
a direct relevance to; 

any occurrence which forms or could form the subject of indemnity by this Policy. 

5. INDEMNITY LIMITS 

Underwriters' liability to pay damages (including claimants' costs, fees and expenses) shall not exceed the sum 
stated in the Schedule against each Section in respect of any one occurrence or series of occurrences arising from 
one originating cause, but under Section B and Section C the lndemnity Limits represent Underwriters' total 
liability in respect of all occurrences. 

Defense Costs will be payable in addition to the lndemnity Limits unless this Policy is endorsed to the contrary. 
l ~ 1 :.: 

Should liability arising from the same originating caus~ forr:ri itJ"le subject of indemnity by more than one Section of 
this Policy, each Section shall be subject to its own lndemnity Limit, provided always that the total amount of 
Underwriters' liability shall not exceed the greatest lndem.nity Limit available under any one of the Sections 
providing indemnity. 

SECTION A · PUBLIC LIABILITY 

6. SECTION A · INDEMNITY 

The Assured is indemnified by this Section in accordance with the Operative Clause for and/or arising out of lnjury 
and/or Damage occurring during the Period of lnsurance but not against liability arising out of 

6.1 Pollution; 

6.2 or in connection with any Product. 

7. SECTION A - EXCLUSIONS 

This Section does not cover liability 

7.1 arising out of the ownership, possession or use of any motor vehicle or trailer by or on behalf of the 
Assured, other than liability . 11• 1, .... 

r • • r ,ir' .
1 

, ,.-.., (, jJ_.\ 
' • 1 
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7 1.1 caused by the use of any tool ar plant farming part of ar attached to or used in connection with 
any motor vehicle or trailer; 

7 1.2 arising beyond the limits of any carriageway ar thoroughfare and caused by the loading or 
unloading of any motor vehicle or trailer; 

7 1.3 far Damage to any bridge, weighbridge, road ar anything beneath caused by the weight of any 
motor vehicle or trailer or the load thereon; 

7 1.4 arising out of any motor vehicle or trailer temporarily in the Assured's custody or control far the 
purpose of parking; 

provided always t hat no indemnity is granted against liability compulsorily insurable by legislation or far 
which the government ar other authority has accepted responsibility; 

• t !, ,¡, • 

7.2 arising out of the ownership, possession ar use bY, o.r;Rn behalf of the Assured of any aircraft, watercraft ar 
hovercraft (other than watercraft not exceeding five. meters in length and then only whilst on inland 
waterways); , 

7.3 far and/or arising out of Damage to property owned, leased or hired by ar under hire purchase aron loan 
to the Assured ar otherwise in the Assured's care, custody or control other than 

7 3.1 premises (ar the contents thereof) temporarily occupied by the Assured far work therein (but no 
indemnity is granted far Damage to that part of the property on which the Assured is working and 
which arises out of such work); 

7 3.2 clothing and personal effects belonging to employees and visitors of the Assured; 

7 3.3 premises tenanted by the Assured to the extent that the Assured would be held liable in the 
absence of any specific agreement. 

SECTION B - POLLUTION LIABILITY 

8. SECTION B - INDEMNITY 

The Assured is indemnified by this Section in accordance with the Operative Clause far and/or arising out of lnjury 
and/or Damage occurring in its entirety during the Period of lnsurance and arising out of Pollution, but only to the 
extent that the Assured can demonstrate that such Pollution 

, • . 
1 ~((:_iJ·\ 

8.1 was the direct result of a sudden, specific and identifiable event occurring during the Period of lnsurance; 

8.2 was not the direct result of the Assured failing to take reasonable precautions to prevent such Pollution. 

9. SECTION B - EXCLUSIONS 

This Section is subject to the Exclusions of Sections A7 and C11, and also does not cover liability far and/or arising 
out of 

9.1 Damage to premises presently ar at any time previously owned or tenanted by the Assured; 
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9.2 Damage to land or water within or below the boundaries of any land or premises presently or at any time 
previously owned or leased by the Assured or qt._her,yise in the Assured 's care, custody or control. 

SECTION C - PRODUCTS LIABILITY 

1 O. SECTION C - INDEMNITY 

The Assured is indemnified by this Section in accordance with the Operative Clause for and/or arising out of lnjury 
and/or Damage occurring during the Period of lnsurance but only against liability arising out of or in connection 
with any Product and not against liability arising out of Pollution. 

11 . SECTION C - EXCLUSIONS 

This Section does not cover liability 

11.1 for and/or arising out of Damage to any Productor part thereof; 

11.2 for costs incurred in the repair, reconditioning, modification or replacement of any Productor part 
thereof and/or any financial loss consequent upon the necessity for such repair, reconditioning, 
modification or replacement; 

11 .3 arising out of the recall of any Productor part thereof; 

11.4 arising out of any Productor part thereof which with the Assured's knowledge is íntended to be 
' ' '" . incorporated into the structure, machinery or controls,of any aircraft. 

12. GENERAL EXCLUSIONS APPLICABLE TO ALL SECTIONS OF THE POLICY 

This Policy does not cover liability 

12.1 arising out of the deliberate, conscious or intentional disregard by the Assured's technical or 
administrative management of the need to take all reasonable steps to prevent lnjury or Damage; 

12.2 for and/ or arising out of lnjury to any person under a contract of ernployrnent or apprenticeship with or 
the provision of labour only services to the Assured where such lnjury arises out of the execution of such 
contract; 

12.3 arising out of liquidated damages clauses, penalty clauses or performance warranties unless proven that 
liability would have attached in the absence of such clauses or warranties; 

12.4 directly or indirectly occasioned by, happening through or in consequence of war, invasion, act of foreign 
enemy, hostilities (whether war be declared or not), civil war, rebellion, revolution, insurrection or 
military or usurped power; 

12. 5 directly or indirectly caused by or contributed to by or arising from 

12.5.1 ionising radiations or contamination by,adioaGtivity from any nuclear fue! or from any nuclear 
waste from the combustion of nuclear fuel : h · 

12.5.2 the radioactive, toxic, explosive or other hazardous properties of any explosive nuclear assembly 
or nuclear component thereof; 
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12.6 for the Excess as stated in the Schedule in respect of the first amount of each claim or series of claims 
arising out of one originating cause; 

12. 7 which forms the subject of insurance by any other policy and this Policy shall not be drawn into 
contribution with such other insurance; 

12.8 for awards or damages of a punitive or exemplary nature whether in the form of fines, penalties, 
multiplication of compensation awards or damages or aggravated damages or in any other form 
whatsoever. 

13. GENERAL CONDITIONS , i \ , .. { ~.;;:. , • • 

(Conditions 13.1 to 13.4 are precedent to Underwrit~rs' liábility to provide indemnity under this Policy). 

13.1 The Assured shall give written notice to the Underwriters as soon as reasonably practicable of any 
occurrence that may give rise to a claim under this Policy and shall give all such additional information as 
the Underwriters may require. Each claim, writ, summons or process and all documents relating thereto 
shall be forwarded to the Underwriters immediately they are received by the Assured. 

13.2 No admission, offer, promise or payment shall be made or given by or on behalf of the Assured without the 
prior written consent of the Undewriters who shall be entitled to take over and conduct in the name of 
the Assured the defense or settlement of any claim or to prosecute in the name of the Assured to their 
own benefit any claim for indemnity or damages or otherwise and shall have full discretion in the conduct 
of any proceedings and in the settlement of any claim and the Assured shall give all such information and 
assistance as the Underwriters may reasonably require. 

13. 3 The Assured shall give notice as soon as reasonably practicable of any fact or event which materially 
changes the information supplied to Underwriters at the time when this Policy was effected and 
Underwriters may amend the terms of this Policy according to the materiality of the change. 

13.4 Where the premium is provisionally based on the Assured's estimates, the Assured shall keep accurate 
records and after expiry of the Period of lnsurance declare as soon as possible such details as Underwrites 
require. The premium shall then be adjusted and any difference paid by or allowed to the Assured as the 
case may be subject to any minimum premium that ITl.ªY apply. 

1r e i )1
4 

,.. •. 

13.5 The Underwriters may at any time pay to the Ass1.,1r:ep i-ir:t connection with any claim or series of claims 
under this Policy to which an lndemnity Limit applies the amount of such Limit (after deduction of any 
sums already paid) or any lesser amount for which such claims can be settled and upon such payment 
being made the Underwriters shall relinquish the conduct and control of and be under no further liability 
in connection with such claims except for the payment of Defence Costs incurred prior to the date of such 
payment (unless the lndemnity Limit is stated to be inclusive of Defence Costs). 

Provided that if Underwriters exercise the above option and the amount required to dispose of any claim 
or series of claims exceeds the lndemnity Limit and such excess amount is insured either in whole or in 
part with Defense Costs payable in addition to the lndemnity Limit under this Policy then the Underwriters 
will also contribute their proportion of subsequent Defence Costs incurred with their prior consent. 

13.6 Any dispute concerning the interpretation of this Policy and/or Schedule will be determined in accordance 
with the Law of England. 

The Assured and Underwriters submit to the exclusive jurisdiction of any court of competent jurisdiction 
within England and agree to comply with all requirements necessary to give such court jurisdiction. All 
matters arising hereunder shall be determined in accordance with the law and practice of such court. 
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13. 7 Any phrase or word in this Policy will be interpreted in accordance with the Law of England. The Policy 
and the Schedule shall be read together as one contract and any word or expression to which a specific 
meaning has been attached in any part of this Policy or the Schedule shall bear such specific meaning 
wherever it may appear. 

13.8 The Underwriters may cancel this Policy by giving sixty days notice in writing of such cancellation to the 
Assured's last known address. 

13. 9 lf any claim under this Policy is in any respect fraudulent ali benefit under the Policy shall be forfeited. 

SPECIAL TERMINATION CLAUSE 
(ORIGINAL POLICY CONDITION) 

The lnsured may terminate this lnsurance Agreement in respect of any lnsurer's participation at any time by giving notice 
in writing through NRGI Re to the lnsurer in the event that any one of the following circumstances has occurred since the 
inception date of this lnsurance Agreement (or , in the case of a continuous contract, the immediately preceding 
anniversary date): 

(a) a State lnsurance Department or similar regulatory authority r0~t~ ~.~ the USA has ordered the lnsurer to cease 
accepting business; or . 

(b) the lnsurer has become insolvent or has been placed into liquidation or receivership (whether voluntary or 
involuntary), or there has been instituted against it proceedings for the appointment of a receiver, liquidator, 
rehabilitator, conservator, or trustee in bankruptcy, or other agent known by whatever name, to take possession of i ts 
assets or control its operations; or 

(c) the insurer's policyholders' surplus (or total stamp capacity by managing agent in respect of Lloyd's syndicates) has 
been reduced by 50% of the amount at which it stood at the inception of this lnsurance Agreement (or, in the case of a 
continuous contract, the immediately preceding anniversary date); or 

(d) the lnsurer has merged with, been acquired by, or relinquished control of itself to any other company, corporation or 
individual(s); or 

(e) the lnsurer's AM Best rating has been assigned or downgraded below A-; or 

(f) the lnsurer's Standard and Poor's rating has been assigned or downgraded below A. 

In the event of such termination the liability of the lnsurer shall cease upan receipt of notice from the lnsured (except in 
respect of losses which may have occurred or commenced prior to such date of terminat ion but for which settlement 
remains outstanding) and the lnsurer shall receive premium prorate as to time of the Full Premium. 

However, if losses have occurred between the inception daté .of t i;u.s;Jr:1~urance Agreement (or, in the case of a continuous 
contract, the anniversary date immediately preceding terminatiori) aricl the date of termination which exceed pro rata as 
to time of the Full Premium, then the lnsurer shall receive premium equal to the losses or the Full Premium, whichever 
the lesser. 

For the purpose of this clause Full Premium shall mean the fully adjusted premium that would have been earned by the 
lnsurer for the period of this lnsurance Agreement had it not been terminated, taking into account any mínimum premium 
condition and including any reinstatement premium in respect of losses occurring prior to the date of termination . 
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1. Liability for pollution or contamination is excluded unless arising directly from operations on land. 

This lnsurance does not apply to: 

1 . Pollution Liability 

a. "Bodily lnjury" or "property damage" arísing out of the actual, alleged or threatened discharge, dispersa[, release or 
escape of pollutants: 

1) At or from premises owned, rented or occupied by an lnsured; 

2) At or from any site or location used by or for an lnsured or others for the handling, storage, disposal, processing or 
treatment of waste; 

3) Which are at any time transported, handled, stored, treated, disposed of, or processed as waste by or for an insured or 
any person or organization for whom the lnsured may be legally responsible; or 

4) At or from any site or location on which an ínsured or a r;iy coptra_q(i),rs or subcontractors working directly or indirectly on 
behalf of an insured are performing operations: '· ~ • 

a) lf the pollutants are brought on or to the site or location in connection with such operations; or 

b) lf the operations are to test for, monitor, clean up, remove, contain, treat, detoxify or neutralize the pollutants. 

b. Any loss, cost or expense arising out of any governmental direction or request that an insured test for, monitor, clean 
up, remove, contain, treat, detoxify or neutralize pollutants. Sub-paragraphs 1) and 4) a) of paragraph a. of this exclusion 
do not apply to "bodily injury" or "property damage" caused by: 

(i) Heat, smoke or fumes from a hostile tire. As used in this exclusion, a "hostile fire" means one which becomes 
uncontrollable or breaks out from where it was intended to be. 

(ii) An unexpected or unintentional discharge, dispersa[, release or escape of pollutants provided such discharge, 
dispersa!, release or escape of pollutants: 

a) Results in the injurious presence of pollutants in or upon land, the atmosphere, drainage or sewage system, 
watercourse or body of water; and 

b) Is detected within 120 hours after the commencement of the discharge, dispersa!, release or escape; and 
c) Is reported to us within 120 hours of being detected; and 

1 • • '. [! ~- ,b . ~ t" : 
' . \ 
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"Pollutants" means any salid, liquid, gaseous or thermal irritant or contaminant, including smoke, vapour, soot, funmes, 
acids, alkalis, chemicals and waste. Waste includes material to be recycled, reconditioned or reclaimed. 

Liability for the following is excluded: 

(a) loss of, destruction of or loss of use of any exploration or production bore and/or hole and/or well and any 
consequential loss arising therefrom. 

(b) loss of, destruction of or loss of use of any equipment in any exploration or production bore and/or hole and/or well 
and any consequential loss arising therefrom. 

(c) the cost of controlling/preventing any escape of any substance from any exploration or production bore and/or hole 
and/or well and any consequential loss arising therefrom. 

) 1 -; • ~,., 1 ' : \ l 

(d) the cost of destruction and/or removal of any debris arislng fr~m\ lamage to any exploration and/or production 
vessel, platform or rig. · 

For the purpose of this endorsement underwriters agree that 'consequential loss' shall not apply to third party liabilities 
arising out of an Occurrence which would otherwise be covered hereon. 

Subject otherwise to the Terms Conditions Limitations and Exclusions of the Policy 

OIL AND GAS LEASEHOLD PROPERTIES ENDORSEMENT 

As used in this policy and endorsements thereto, oil and gas leasehold properties are not considered owned, lease, rented 
or occupied properties or properties in your care, custody or control. 

U.S.A. JURISDICTION EXCLUSION 

Excluding liability for awards or damages for loss, injury, damage, cost or expense made under United States of America 
or Canadian Jurisdiction. 

UNDERGROUND PROPERTY DAMAGE HAZARD ENDORSEMENT 

, I, • '! :.,. ' , 
Subject to all other terms, conditions and exclusions, within tliis Policy includes coverage for "Property Damage" included 
within the "Underground Property Dama ge Hazard". 

Limit of Liability: USO 25,000,000 

Aggregate Limit. Nothing contained herein shall operate to increase our total limit of liability stated in the Declarations 
attached to this Policy. This is not a separa te aggregate and is subject to the remaining available balance of the 
applicable aggregate limit being: 

• the General Aggregate 

The following additional provisions apply with respect to "Property Damage" included within the "Underground 
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Property Damage Hazard" arising out of the operations performed by or on behalf of the insured and described in this 
endorsement. 

Limits of Liability • p 1 . 
' _, , 

With respect to "Property Damage" included within the "Underground Property Damage Hazard" the limits of liability 
provisions stated elsewhere in the policy are replaced by the following: 
Our total liability for ali damages because of ali ''Property Damage" included within the "Underground Property Damage 
Hazard" and arising out of operations in connection with any one well shall not exceed the limit of liability stated above ás 
"aggregate". 

Exclusions 

This insurance does not apply: 

1. to any cost or expense incurred by or at the request of the insured or any "Co-owner of the Working lnterest" in 
connection with controlling or bringing under control any oil, gas or water well; 

2. to damages claimed by any "Co-owner of the Working lnterest". 

3. except with respect to salt water disposal wells, to any site or location used in whole or in part for the handling 
processing, treatment, storage, disposal or dumping of any waste materials or substances or the transportation of any 
waste materials or substances. 

4. any casing, pipe, bit, tool, pump or other drilling or well servicing machinery or equipment located beneath the surface 
of the earth in any such well or hole or beneath the surface of any body of water . ... 
Definitions 1 r ' 

"Underground Property Damage Hazard" means "Property Damage" to any of the following: 

1. oil, gas, water or other mineral substances which have not been reduced to physical possession above the surface of 
the earth or above the surface of any body of water; 

2. any well, hole, formation, strata or area in or through which exploration for or production of any substance is carried 
on; 

3. any casing, pipe, bit, tool, pump or other drilling or well servicing machinery or equipment located beneath the surface 
of the earth in any such well or hole or beneath the surface of any body of water. 

"Co-owner of the Working lnterest" means any person or organization who is, with the "lnsured", a 
co-owner, joint venturer or mining partner in mineral properties who participates in the operating expense of such 
properties or who has the right to participate in the control, development or operation of such properties, 

Agreement in Connection with Blow-outs or Cratering of Wells 

U pon the occurrence of a blow-out or cratering of any oil, gas or water well resulting from or in connection with 
operations performed by or on behalf of the "lnsured", the "lnsured" hereby agrees that: 

• ¡:~ : I ; (J . • 

1) Where the "lnsured" is operator or joint operator of the well, it ,wi_l(,: at its own cost and expense, use due and 
reasonable diligence to take ali such prompt steps for the purpose of controlling or bringing under control such well. 
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2) Where the "lnsured" holds a non-operating interest in the well, it will endeavour to see that the operator uses due and 
reasonable diligence to take ali such prompt steps for the purpose of controlling or bringing under control such well. 

In the event of failure or delay of the "lnsured" to comply with the obligations of this agreement, 

insurers shall not be liable for any "Property Damage" included within the "Underground Property Damage Hazard" resulting 
from the blowout or cratering of any such well. 

Subject otherwise to the Terms Conditions Limitations and Exclusions of the Policy 

ASBESTOS EXCLUSION 

lt is agreed that this Policy shall not apply to: 

1. liability directly or indirectly caused by or alleged to be caused by or contributed to in whole or in part by or arising 
from the existence of or exposure to asbestos and/or any asbestos containing materials; 

2. any obligation to defend any claim or suit against the lnsured alleging liability resulting from 1 above nor to 
Underwriters' liabilities for Defence Costs arising therefrom. 

Subject otherwise to the Terms Conditions Limitations and Exclusions of the Policy 

MICRO ORGANISM EXCLUSION 

This Policy shall not apply to: 

1. any claim for liability, loss, damage, cost or expense; or 

2. any duty to defend a claim, 

directly or indirectly caused by, arising out of, contributed to by, in connection with, or resulting from exposure to algae, 
archae, bacteria, fungi , lichen, plasmids, protozoa, any virus or any similar organism or any actual, or alleged, disease or 
bodily injury involving the presence, existent, detection, removal, elimination or avoidance of such organisms or exposure 
to them. 

INSTITUTE RADIOACTIVE CONTAMINATION, CHEMICAL, BIOLOGICAL. B1O-CHEMICAL AND ELECTROMAGNETIC WEAPONS 
EXCLUSION CLAUSE 

This clause shall be paramount and shall override anything contained in this insurance inconsistent therewith 

1. In no case shall this insurance cover loss damage liability or expense directly or indirectly caused by or contributed to 
by or arising from 

1.1 ionising radiations from or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any nuclear waste or from 
the combustion of nuclear fuel 

1.2 the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any nuclear installation, reactor 
or other nuclear assembly or nuclear component thereof 
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1.3 any weapon or device employing atomic or nuclear fission and/or fusion or other like reaction or radioactive force or 
matter 

1.4 the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any radioactive matter. 

The exclusion in this sub-clause does not extend to radioactive isotopes, other than nuclear fuel, when such isotopes are 
being prepared, carried, stored, or used for commercial, agricultural, medical, scientific or other similar peaceful 
purposes 

1.5 any chemical, biological, bio-chemical, or electromagnetic weapon. 

10/11/03 
CL370 

U.S.A. & CANADA ENDORSEMENT FOR THE INSTITUTE RADIOACTIVE CONTAMINATION, CHEMICAL, BIOLOGICAL, B10-
CHEMICAL ANO ELECTROMAGNETIC WEAPONS EXCLUSION CLAUSE 10/ 11 /03 

This policy is subject to the lnstitute Radioactive Contamination, Chemical, Biological, Bio-Chemical and Electromagnetic 
Weapons Exclusion Clause 10/11 /03 (RACCBE). The inclusion of RACCBE in this policy is material to underwriters' 
willingness to provide coverage at the quoted terms, conditipn~ a~1d r.ates. 

lt is the intent of the parties to give maximum effect to RACCBE as p·eimitted by law. 

In the event that any portion of RACCBE may be found to be unenforceable in whole or in part under the law of any state, 
territory, district, commonwealth or possession of the U.S.A., or any province or territory of Canada, the remainder shall 
remain in full force and effect under the laws of that state, territory, district, commonwealth or possession, province or 
territory. Further, any such finding shall not alter the enforceability of RACCBE under the laws of any other state, 
territory, district, commonwealth or possession of the U.S.A., or any province or territory of Canada, to the fullest extent 
permitted by applicable law. 

29/01/04 
USCAN B 

INSTITUTE CYBER ATTACK EXCLUSION CLAUSE 

1.1 Subject only to clause 1.2 below, in no case shall this insurance cover loss damage liability or expense directly or 
indirectly caused by or contributed to by or arising from the use or operation, as a means for inflicting harm, of any 
computer, computer system, computer software programme, malicious code, computer virus or process or any other 
electronic system. 

1.2 Where this clause is endorsed on policies covering risks o.f 1/'Ja r
1
• cjvil war, revolution, rebellion, insurrection, or civil 

strife arising therefrom, or any hostile act by or against a;belligerent power, or terrorism or any person acting from a 
political motive, Clause 1.1 shall not operate to exclude loses (which would otherwise be covered) arising from the 
use of any computer, computer system or computer software programme or any other electronic system in the launch 
and/or guidance system and/or firing mechanism of any weapon or missile. 

10/ 1/03 
CL 380 
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Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance or any endorsement thereto it is agreed that this 
insurance excludes loss, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or indirectly caused by, resulting from or 
in connection with any of the fotlowing regardless of any other cause or event contributing concurrently or in any other 
sequence to the loss; 

f ,) . 
1. war, invasion, acts of foreign enemies, hostilities or warliK.e ioperations (whether war be declared or not), civil war, 

rebellion, revolution, insurrection, civil commotion assuming· th.e pr:oportions of or amounting toan uprising, military 
or usurped power; or 

2. any act of terrorism. 

For the purpose of this endorsement an act of terrorism means an act, including but not limited to the use of force or 
violence and/or the threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether acting alone or on behalf of or in 
connection with any organisation(s) or government(s), committed for political, religious, ideological or similar purposes 
including the intention to influence any government and/or to put the public, or any section of the public, in fear. 

This endorsement also excludes loss, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or indirectly caused by, 
resulting from or in connection with any action taken in controtling, preventing, suppressing or in any way relating to 1 
and / or 2 above. 

lf the Underwriters atlege that by reason of this exclusion, any loss, damage, cost or expense is not covered by this 
insurance the burden of proving the contrary shall be upon the Assured. 

In the event any portion of this endorsement is found to be invalid or unenforceable, the remainder shall remain in full 
force and effect. 

08/10/01 
NMA2918 

SANCTION LIMITATION AND EXCLUSION CLAUSE 

No (Re)lnsurer shatl be deemed to provide cover and no (Re)lnsurer shall be liable to pay any claim or provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such claim or provision of such benefit would expose 
that (Re)lnsurer to any sanction, prohibition or restriction under United Nations resolutions or the trade or economic 
sanctions, laws or regulations of the European Union, United Kingdom or United States of America. 

15/09/1 O LMA3100 

CLAIMS CONTROL CLAUSE 

Notwithstanding anything herein contained to the contrary, it is a condition precedent to any liability under this policy 
that the Reassured shall, upon knowledge of any loss or losses which may give origin to a claim under this policy, furnish 
the Reinsuring Underwriters with all information available respecting such loss or losses and the Reinsuring Underwriters 
shall have the right to appoint adjusters, assessors and/or surveyors and/or control all negotiations, adjustments and 
settlements in connection with such loss or losses. 

04/94 LSW783 

SPECIAL TERMINATION CLAUSE . . . 
I ' • 

'; , '. 1! 1 .. 
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The Reinsured may termínate this Reinsurance Agreement at any time by giving notice in writing to the Reinsurer in the 
event that any one of the following circumstances has occurred since the inception date of this Reinsurance Agreement 
(or, in the case of a continuous contract, the immediately preceding anniversary date): 

(a) a State lnsurance Department or similar regulatory authority outside the USA has ordered the lnsurer to cease 
accepting business; or 

(b) the Reinsurer has become insolvent or has been placed into liquidation or receivership (whether voluntary or 
involuntary), or there has been instituted against it proceedings for the appointment of a receiver, liquidator, 
rehabilitator, conservator, or trustee in bankruptcy, or other agent known by whatever name, to take possession of its 
assets or control its operations, or 

(c) the Reinsurer's policyholders' surplus (or total stamp capacity by managing agent in respect of Lloyd's syndicates) has 
been reduced by 50% of the amount at which it stood at the in

1
ception of this Reinsurance Agreement (or, in the case of a 

continuous contract, the immediately preceding anniversary dat~)-¡ or
1 

(d) the Reinsurer has merged with, been acquired by, or relinquished control of itself to any other company, corporation 
or individual(s) 

(e) the Reinsurer's AM Best rating has been assigned or downgraded below A-

(f) the Reinsurer's Standard and Poor's rating has been assigned or downgraded below A. 

In the event of such termination the liability of the Reinsurer shall cease upon receipt of notice from the Reinsured 
(except in respect of losses which may have occurred prior to such date of termination but for which settlement remains 
outstanding) and the Reinsurer shall receive premium pro rata as to time of the Full Premium. 

However, if losses have occurred between the inception date of this Reinsurance Agreement (or, in the case of a 
continuous contract, the anniversary date immediately preceding termination) and the date of termination which exceed 
pro rata as to time of the Full Premium, then the Reinsurer shall receive premium equal to the losses or the Full Premium, 
whichever the lesser. 

For the purpose of this clause Full Premium shall mean the fully adjusted premium that would have been earned by the 
Reinsurer for the period of this Reinsurance Agreement had it not been terminated, taking into account any mínimum 
premium condition and including any reinstatement premium in respect of losses occurring prior to the date of 
termination. 

14/07 /04 LMAS00 1 
·) 

) ; >i-,. ·~ 4.1 t 

TRADUCCIÓN LIBRE AL ESPAÑOL -
PARA CUALQUIER CONTROVERSIA PREVALECERÁ LOS TEXTOS EN EL IDIOMA INGLÉS 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS Y 
DE RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS 

1. CLÁUSULA DETERMINANTE 
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Los Aseguradores indemnizarán al Asegurado, en contra de su responsabilidad civil para efectuar el pago de daños 
(incluyendo los costos, honorarios y gastos de reclamantes.), d~ acuerdo con las leyes de cualquier país, pero no en relación con cualquiera sentencia, laudo, pago o liquidacjór, gu.e sea realizada dentro de los países que proceden 
conforme a las leyes de los Estados Unidos de Norteaméric"a o de Canadá (o de acuerdo con cualquier fallo dictado en cualquiera parte del mundo para hacer cumplir dicha sentencia, ,laudo, pago o liquidación, ya sea todo o en parte), a menos que el Asegurado haya solicitado que no exista tal limitación ni haya aceptado las condiciones ofrecidas por los Aseguradores, en el otorgamiento de dicha cobertura, cuyo ofrecimiento y aceptación deberán manifestarse mediante un endoso específico que se otorgue a la presente Póliza. 

La presente indemnización corresponde solamente a dicha responsabilidad civil, conforme a lo definido en cada 
Sección asegurada de la presente Póliza que se derive de la Actividad del Asegurado que se señale en la Cédula, 
siempre con sujeción a los términos, a las Condiciones y Exclusiones de la misma, así como a la Póliza en su 
totalidad. 

Para efectos de la determinación de la indemnización otorgada: 

1.1 "Lesión" significará muerte, lesión corporal, padecimiento o enfermedad en relación con cualquiera 
persona; 

1.2 "Daños" significarán la pérdida de posesión o del control, o bien de los daños reales a los bienes tangibles; 

1.3 "Polución" significará la polución o bien, contaminación del medio ambiente o de cualquiera agua, tierra o 
de otros bienes tangibles; 

1.4 "Producto" significará cualquier bien después de que el mismo haya dejado de estar bajo la custodia o control del Asegurado, al cual se le haya practicado'.1eL.diseño, especificación, formulación, fabricación, 
construcción, instalación, venta, suministro, distribución, tratamiento, servicio, alteración o reparación por el Asegurado o en nombre del mismo, pero que dentro de dicho producto, no quedará incluido el suministro de ningún alimento ni bebida efectuado por el Asegurado o por cuenta del mismo, cuya finalidad primordial sea el 
otorgamiento de alguna prestación suplementaria para los empleados. 

2. INDEMNIZACIÓN A OTRAS PERSONAS 

Se extiende la indemnización otorgada, conforme a lo siguiente: 

2.1 a petición del Asegurado, cualquiera parte que celebra algún convenio con el Asegurado para cualquier 
propósito del Negocio, pero solamente al grado que sea un requerimiento de dicho acuerdo, el otorgamiento de dicha indemnización, siempre con sujeción a las Cláusulas 7.3.3 y 12.3; 

2.2 a los funcionarios del Asegurado en su facultad de negocio por su responsabilidad civil, la cual se deriva 
del desempeño del mismo y/ o en su capacidad privada que provenga de su ocupación provisional de los 
empleados del Asegurado; 

2.3 a petición del Asegurado, de cualquiera persona o sociedad en relación con su responsabilidad civil 
respecto del cumplimiento de algún contrato para el prestación de servicios al Asegurado, únicamente por 
concepto de mano de obra; 

2.4 la junta directiva y los integrantes de los grupo que ~ienen a su cargo la cafetería del Asegurado, así como de actividades sociales, deportivas, de cuidado,me¡jko, de prevención de incendios y de previsión social 
dentro de su capacidad respectiva como tal; ' 1 

, i ; 
1 

2.5. los representantes personales del caudal hereditario de cualquiera persona a la cual se le indemnice, a 
causa de la presente Cláusula 2, respecto de la responsabilidad civil incurrida por dichas personas; 
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siempre y cuando que todas las personas y partes como tal, se atengan, cumplan y se sujeten a los términos, 
Condiciones y Exclusiones de la presente Póliza como si estas fuesen e l Asegurado. 

3. RESPONSABILIDADES CIVILES CRUZADAS 

A cada Persona o parte a la cual se le señale como el Asegurado en la Cédula, se le indemnizará por separado en 
relación con las reclamaciones que se presenten en contra de cualesquiera de ellas por otra parte, con sujeción a la 
responsabilidad total de los Aseguradores, sin exceder los Límites de Indemnización manifestados. 

4. GASTOS DE DEFENSA 
i -~ ,. 

,' 

0

¡ f 1 
~- 1_~ ~J-~~•.t' , t 

t ; 1, .,. 

Los Aseguradores pagarán todos los costos, honorarios y gastos incurridos, con fundamento en el consentimiento 
previo del Asegurado ("Costos de Defensa"): 

4.1 en la investigación, defensa o liquidación de; 

4.2 como resultado de alguna manifestación efectuada en alguna investigación, indagación o acto procesal, 
que tengan una relevancia directa con; 

cualquier suceso que forme o pudiera formar el objeto de indemnización, mediante la presente Póliza. 

5. LÍMITES DE INDEMNIZACIÓN 

La responsabilidad de los Aseguradores para efectos del pago de daños y perjuicios (incluyendo los costos, honorarios 
y gastos del reclamante) no excederán la suma manifestada en la Cédula en contra de cada Sección, respecto de 
algún evento en sí, o bien una serie de acontecimientos que surjan de una sola causa de origen, pero que conforme a 
la Sección By la C, los Límites de Indemnización constituyen la responsabilidad total del Asegurador, en relación con 
todos los sucesos. 

Los Costos de Defensa se harán pagaderos, en forma independiente de los Límites de Indemnización, a menos que el 
endoso de la presente Póliza sea otorgado en contrario. 

J •••• 

Si alguna responsabilidad que surgiera de la misma causa Qe orj_g~r¡-, llegara a formar el objeto de indemnización por 
más de una Sección de la presente Póliza, cada Sección se sujetará a su propio Límite de Indemnización, siempre que 
el monto total de la responsabilidad de los Aseguradores no exceda el Límite de Indem nización más e levada 
disponible, conforme a cualquiera de las Secciones que otorgan indemnizaciones. 

SECCIÓN A - RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS 

6, SECCIÓN A - INDEMNIZACIÓN 

7. 

Mediante esta Sección, se indemnizará al Asegurado de acuerdo con la Cláusula Determinante por y/ o que surjan de 
una Lesión y/o Daños que tengan lugar durante la Vigencia del Seguro, pero no en relaciona responsabilidades como 
consecuencia de: -

6.1 Contaminación 

6.2 o en relación con cualquier Producto. 

SECCIÓN A · EXCLUSIONES 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TtCNICA QUE LO FUNDAMENTA, ES TAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
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7 .1 que se derive de la propiedad, posesión o uso de cualquier vehículo de motor o remolque (trailer) por el 
Asegurado o en nombre del mismo, distito de la responsabilidad: 

7 .1 . 1 ocasionada por la utilización de cualquiera herramienta o planta que forma parte de, o bien que está 
adherida a, o que se use en relación con cualquier vehículo de motor o remolque (trailer); 

7 .1.2 que surja más allá de los límites de cualquiera carril o carretera ocasionado por la carga o descarga de 
cualquier vehículo de motor o remolque (trailer); 

7.1.3 por daños o perjuicios ocasionados a cualquier puente, báscula puente, camino o cualquier elemento que 
se encuentre por debajo, causados por el peso de cualquier vehículo de motor o remolque (trailer), o bien 
de la carga que se encuentre dentro del mismo; 

7.1.4 que se derive de cualquier vehículo motor o remolque (trailer) que se encuentre de manera provisional en 
la custodia o control del asegurado para efectos de estacionamiento; 

siempre y cuando que no se otorgue ninguna in<;Jemnización en contra de alguna responsabilidad 
asegurable de manera obligatoria por legislaé.iótí, Q b.ien ,por la cual el gobierno u otra autoridad haya 
aceptado la responsabilidad correspondient~; . t • . . ) . , · • 

7.2 que provenga de la propiedad, posesión o uso por parte del Asegurado o en nombre del mismo, de cualquier 
aeronave, embarcaciones o aerodeslizador (aparte de las embarcaciones que no tengan una longitud mayor de 
cinco metros y únicamente cuando se encuentren en vías de agua interiores; 

7.3 por y/o que surjan de los Daños a los bienes propiedad del Asegurado, o arrendados o tomados en alquiler u 
otorgados en arrendamiento con opción a compra al Asegurado o que, de otra manera, se encuentren dentro del 
cuidado, custodia o control del Asegurado, aparte de: 

7.3.1 instalaciones (o el contenido de las mismas) que se encuentren ocupadas de manera provisional por el 
Asegurado para efectos de trabajos realizados en las mismas y/u otra propiedad que de manera 
temporal se encuentre en posesión del Asegurado para realizar trabajos en la misma (pero que no se 
otorga ninguna indemnización para los Daños y Perjuicios ocasionados a aquella parte de la propiedad 
en la cual el Asegurado está trabajando y que estos se derivan de dicho trabajo); 

7.3.2 ropa y efectos personales que pertenecen a los empleados y a los visitantes del Asegurado; 

7.3.3 instalaciones arrendadas por e l Asegurado al grado en que se le haría responsable al Asegurado, a falta 
de cualquier convenio especifico. 

SECCIÓN B - RESPONSABILIDAD POR CONTAMINACIÓN ;~ ~! l . r .... . 
8. SECCIÓN B - INDEMNIZACIÓN 

• 1 ' 

Se indemniza al Asegurado mediante esta Sección, de acuerdo con la Cláusula Determinante por y/o que se derive de 
alguna Lesión y/o Daños que ocurran durante la Vigencia del Seguro, así como los que tengan su origen en la 
Contaminación, pero únicamente al grado en que el Asegurado pueda probar que dicha Contaminación: 

8.1 fue el resultado directo de un evento repentino, específico e identificable durante la Vigencia del Seguro; 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TÉCNICA QUE LO FUNDAMENTA, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
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8.2 no fue el resultado directo por la falta por parte del Asegurador de tomar precauciones razonables para evitar 
dicha Contaminación. 

9. SECCIÓN B - EXCLUSIONES 

Se sujeta esta Sección a las Exclusiones de las Secciones A7 Y. C11., así como tampoco cubre la responsabilidad por 
y/o que surja de , , ,\-t_, f :1: . . 

9.1 Daños a las instalaciones que en la actualidad está, o en cualquier tiempo anterior fue arrendado por el 
Asegurado; 

9.2 Daños y Perjuicios a terrenos o agua dentro o por debajo de los límites de cualquier terreno o instalaciones, que 
en la actualidad o con anterioridad es o fue propiedad o arrendado por el Asegurado, o que de otra manera, se 
encontró bajo el cuidado, custodia o control del mismo. 

SECCIÓN C - RESPONSABILIDAD CIVIL DE PRODUCTOS 

10. SECCIÓN C - INDEMNIZACIÓN 

con base en esta Sección, se indemnizará al Asegurado de acuerdo con la Cláusula Determinante por y/o que surjan 
de una Lesión y/o Daños que tengan lugar durante la Vigencia del Seguro, pero sola en contra de una responsabilidad 
que sea consecuencia de, o bien relación con cualquier Producto y no en contra de la responsabilidad que tenga su 
origen en la Contaminación:-

11. SECCIÓN C - EXCLUSIONES 

Esta Sección no cubre la responsabilidad:-

11.1 por y/ o que sea proveniente de los Daños oc~sionado~ a ~ualquier Producto, o parte del mismo; 

11.2 por concepto de los costos incurridos correspondientes a la ,re paración, reacondicionamiento, modificación_o 
reemplazamiento de cualquier Producto o parte del mismo y/o por cualquiera pérdida financiera como 
consecuencia de la necesidad para lo anteriormente expuesto; 

11.3 que surja del retiro de cualquier Producto o parte del mismo; 

11.4 que se derive de cualquier Producto, el cual con el conocimiento del Asegurado, esté destinado para su 
integración dentro de la estructura, maquinaria o controles de cualquier aeronave. 

12. EXCLUSIONES GENERALES CORRESPONDIENTES A TODAS LAS SECCIONES DE LA PÓLIZA 

Esta Póliza no cubre la responsabilidad: -

12.1 que surja de la indiferencia deliberada, consciente o intencional por parte de la administración 
técnica o administrativa del Asegurado, en relación con la toma de todas las acciones razonables para 
lograr la prevención de Lesiones o Daños y Perjuicios; 

12.2 por y/ o que sea el resultado de alguna Lesión a cualquiera persona bajo un contrato de trabajo o de 
aprendizaje, o bien de prestación únicamente de servicios con el Asegurado, en donde surja dicha 
Lesión del cumplimiento de dicho convenio; 

' 
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12.3 que surja de las cláusulas de daños liquidados, de penalización, o bien de garantías de cumplimiento, 
a menos que sea probado que se hubiera anexado dicha responsabilidad a falta de dichas cláusulas o 
garantías; 

12.4 que sea propiciado de manera directa o indirecta, por algún suceso que ocurra por medio o como 
consecuencia de guerra, invasión, acto de un enemigo extranjero, hostilidades (independientemente 
de que se declare una guerra o no), guerra civil, rebelión, revolución, insurgencia, o bien por poder 
militar o que se haya usurpado; 

12.5 ocasionada en forma directa o indirecta, o bien influida o que se deriva de: 

12. 5.1las radiaciones ionizantes o de contaminación ocasionadas por radioactividad proveniente de 
cualquier combustible nuclear, o bien de desechos nucleares generados por la combustión de 
combustible nuclear; 

12.5.2por el explosivo tóxico radioactivo o por ot,r.as;prppiedades nocivas de cualquier ensamble nuclear 
explosivo o componente nuclear del mismo; · 

12.6 por el Exceso, conforme a lo manifestado en la Cédula en relación con el primer monto de cada 
reclamación o serie de reclamaci9nes, que provengan de una sola causa de origen 

12. 7 la cual forma el objeto de seguro por medio de cualquiera otra póliza, por lo que no se integrará la 
presente Póliza a la realización de aportación con dicho otro seguro; 

12.8 por concepto de laudos o daños de una naturaleza punitiva o ejemplar, en la forma de multas, 
sanciones, multiplicación de laudos de indemnizaciones o daños, o bien por indemnización adicional 
por daños o en cualquiera otra forma, cualquiera que sea. 

13. CONDICIONES GENERALES 

(Las condiciones de 13.1 a 13.4 son precedentes a la responsabilidad de los Aseguradores para efectos de otorgar 
indemnizaciones conforme a la presente Póliza) 

13.1 El Asegurado le dará notificación por escrito a los Aseguradores, en cuanto sea razonablemente viable en 
relación con cualquier suceso que podrá dar lugar a alguna reclamación, conforme a la presente Póliza, así 
como proporcionará toda información adicional que podrá ser requerida por los Asegurados. Cada reclamación, 
auto, cédula de emplazamiento o notificación judicial, así como todo documento relacionado con lo anterior, 
será turnado a los Aseguradores de manera inmediata a la recepción de los mismos por parte del Asegurado. 

l , 1 ' 

13.2 No se llevará a cabo ninguna admisión, ofrecimiento; p~om~sa o pago, ni será otorgado por el Asegurado o en 
nombre del mismo sin el consentimiento por escrito de los ~seguradores, quienes tendrán derecho a hacerse 
cargo de y llevar, en nombre del Asegurado, la defensa o liquidación de cualquiera reclamación, o bien para 
proseguir para su propio beneficio cualquiera reclamación de indemnización o daños, o de otro modo, así como 
tendrán plena discrecionalidad en la gestión de cualesquier actos procesales y en la liquidación de cualquiera 
reclamación; además, el Asegurado proporcionará toda información y asistencia que podrán requerir los 
Aseguradores de manera razonable. 

13.3 El Asegurado dará notificación tan pronto sea viable, de cualquier hecho o evento que cambia de manera 
relevante, la información suministrada a los Aseguradores en e l momento cuando la presente Póliza entrara en 
vigor, así como estos últimos podrán realizar modificaciones a los términos de la presente Póliza, de acuerdo 
con la importancia relativa de dicho cambio. 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA T€CNICA QUE LO FUNDAMENTA, ES TAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
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13.4 Tratándose de los casos en donde de manera provisional, se basa la prima en las estimaciones del Asegurado, el 
mismo llevará registros exactos y, después del vencimiento de la vigencia del Seguro, declarará a la brevedad 
posible tales detalles conforme sean requeridos por .lqs,As.eguradores. En consecuencia, se ajustará la prima y 
cualquiera diferencia que sea pagada o permitida por el Asegurado, ya que el caso podrá estar sujeto a 
cualquiera prima mínima que podrá ser procedente. 

13. 5 En cualquier momento, los Aseguradores podrán pagarle al Asegurado, en relación con cualquiera reclamación o 
serie de reclamaciones, conforme a la presente Póliza, a la(s) cual(es) sea procedente el Límite de 
Indemnización, el importe de dicho límite (después de la realización de cualquiera deducción de cualesquiera 
sumas pagadas con anterioridad), o bien cualquier importe menor por los cuales se puedan liquidar dichas 
reclamaciones, por lo que a la realización de dicho pago, los Aseguradores renunciarán a la gestión y control de 
dichas reclamaciones y no estarán sujetos a ninguna responsabilidad adicional en conexión con las mismas, 
excepto por el pago de los Costos de Defensa que sean incurridos previa la fecha de realización de dicho pago 
(a menos que se manifieste que el Límite de Indemnización sea comprendido dentro de los Costos de Defensa). 

Siempre que los Aseguradores ejerzan la opción citada arriba y el monto que se requiere para efectos de la 
resolución de alguna reclamación o serie de reclamaciones, exceda el Límite de Indemnización y que dicho 
importe excesivo se encuentre asegurado, ya sea todo o en parte, con los Costos de Defensa pagaderos, 
independientemente del Límite de Indemnización conforme a la presente Póliza, entonces los Aseguradores 
también aportarán su proporción de los Costos de Defensa subsecuentes, incurridos con su consentimiento 
previo. 

13.6 Cualquier controversia relativa a la interpretación de esta Póliza y/o en el Anexo se determinará de 
conformidad con la Ley de __ . 

~ .' r,... ' 

El Asegurado y la aseguradora se someterán a la juri~tji!=CiÓI"} exclusiva de cualquier tribunal de jurisdicción 
competente dentro de y se compromete a cumplir con todos los requisitos necesarios para dar dicha 
jurisdicción judicial. Todos los asuntos que surjan a continuación se determinarán de acuerdo con la legislación 
y la práctica de tal corte. 

13. 7 Cualquier frase o palabra en esta Póliza, se interpretarán de conformidad con la Ley de . La Póliza y el 
Programa se leerán juntos como un solo contrato y cualquier palabra o expresión a la cual un significado 
específico ha sido adjuntado en cualquier parte de esta Póliza o programa deberá entenderse con ese 
significado específico dondequiera que aparezca 

13.8 Los aseguradores podrán cancelar esta póliza dando aviso por escrito de 60 días de dicha cancelación al 
asegurado en su último domicilio conocido. 

13. 9 Si cualquier reclamación bajo esta póliza es en cualquier modo fraudulenta, todos los beneficios bajo esta 
póliza serán cancelados. 

CONDICIONES DE PETRÓLEO Y GAS RJW (MODIFICADA) 

Las siguientes condiciones adicionales son aplicables a la presente Póliza: 

1. La responsabilidad por la polución o la contaminación se excluye a menos que surja directamente de las operaciones 
en tierra. 1~ . ,, if•• I • . \ '! 

Este seguro no cubre responsabilidad alguna por: 
1. Responsabilidad de contaminación 
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a. "Lesiones corporales" o "daños a la propiedad" que surjan de la presunta o amenaza de descarga, dispersión, liberación o 
escape de contaminantes: 

1) En o desde las instalaciones de propiedad, alquiladas u ocupadas por un Asegurado; 

2) En o desde cualquier sitio o ubicación utilizado por o para un Asegurado u otros para el manejo, almacenamiento, 
eliminación, procesamiento o tratamiento de desechos; 

3) Que en cualquier momento sean transportados, manipulados, almacenados, tratados, desechados o procesados como 
desechos por o para un asegurado o cualquier persona u organización de la cual el Asegurado pueda ser legalmente 
responsable; o ..• 

j • ,~, ~ :.. lr' ·1 ; , 

4) En o desde cualquier sitio o ubicación en el que un aseguradó o cualRuier otro contratista o subcontratista que trabaje 
directa o indirectamente en nombre de un asegurado realice operaciopes: 

a) Si los contaminantes se introducen en el sitio o la ubicación en relación con dichas operaciones; o 

b) Si las operaciones son para probar, controlar, limpiar, eliminar, contener, tratar, desintoxicar o neutralizar los 
contaminantes. 

b. Cualquier pérdida, costo o gasto que surja de cualquier dirección gubernamental o solicitud para que un asegurado 
realice pruebas, monitoree, limpie, elimine, contenga, trate, desintoxique o neutralice contaminantes. Los subpárrafos 1) 
y 4) a) del párrafo a. de esta exclusión no se aplican a "lesiones corporales" o " daños a la propiedad" causados por: 

(i) Calor, humo o humo de un fuego hostil. Tal como se usa en esta exclusión, un "fuego hostil" significa uno que se vuelve 
incontrolable o se escapa de donde estaba destinado a estar. 

(ii) Una descarga inesperada o involuntaria, dispersión, liberación o escape inesperado o involuntario de contaminantes, 
siempre que dicha descarga, dispersión, liberación o escape de contaminantes: 

a) Resulta en la presencia perjudicial de contaminantes en o sobre la tierra, la atmósfera, el tiempo de drenaje o el 
sistema de alcantarillado, el curso de agua o el cuerpo de agua; y 

b) Se detecta dentro de las 120 horas posteriores al inicio de la de~~arga, dispersión, liberación o escape; y 
. 1 : ¡ ... ' . 

c) Es reportado dentro de las 120 horas de haber sido detectado;·v,· ·\i', 

d) No ocurre en una cantidad o con una calidad que sea de rutina o habitual para el negocio del asegurado. 

"Contaminantes" significa cualquier irritante o contaminante sólido, líquido, gaseoso o térmico, incluyendo humo, vapor, 
hollín, mes de la diversión, ácidos, álcalis, productos químicos y desechos. Los residuos incluyen material para ser 
reciclado, reacondicionado o recuperado. 

La responsabilidad por la siguiente es excluida: 

(a) la pérdida, destrucción o pérdida del uso de cualquier programa de prospección o producción de diámetro y/ o agujero 
y/o pozo y cualquier pérdida derivada de tos mismos. 

(b) la pérdida, destrucción o pérdida de uso de cualquier equipo en cualquier programa de prospección o producción de 
diámetro y/o agujero y/o bien y cualquier pérdida derivarse de los mismos. 
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(c) el costo de controlar / prevenir cualquier escape de cualquier sustancia a partir de cualquier programa de prospección 
o producción de diámetro y/o agujero y/o bien y cualquier pérdida derivarse de los mismos . 

(d) el costo de la destrucción y/o eliminación de los residuos derivados de daños a cualquier exploración y/o producción 
de buque, plataforma o plataforma. 

A los efectos de este endoso aseguradores de acuerdo en que 'pérdida consecuente' no se aplicará a los pasivos de terceros 
que surjan de un suceso del que de otro modo estaría cubierto en adelante. 

Sin perjuicio de lo contrario los términos, condiciones, limitaciones y exclusiones de la Póliza 

PROPIEDADES ARRENDADAS DE PETRÓLEO Y GAS 

Tal como se utiliza en esta póliza y endosos a la misma, las propiedades de petróleo y gas arrendadas no se consideran 
propiedad, arrendamiento, a lquilados o propiedades o propiedades ocupadas en su cuidado, custodia o control. 

EXCLUSIÓN DE JURISDICCIÓN DE EE.UU. 
~ ) ~ 

Excluyendo responsabilidad por laudos o daños por pérqida, , lesfún, d~fio, costo o gasto realizado bajo la jurisdicción de los 
Estados Unidos de América o Canadiense. · · 

ENDOSO DE PELIGRO DE DAÑO EN PROPIEDAD SUBTERRÁNEA 

Sujeto a de todos los demás términos, condiciones y exclusiones, dentro de esta Póliza se incluye la cobertura de "daños a 
la propiedad", incluido dentro el "Peligro de dañar la propiedad subterránea". 

Límite de responsabilidad: USD S 25,000,000. 

Límite agregado. Nada de lo aquí contenido como consecuencia de incrementar nuestro límite total de responsabilidad 
establecido en las Declaraciones adjuntas a la presente Póliza. Esto no es un agregado independiente y está sujeto al saldo 
disponible restante del límite agregado aplicable siendo: 

• Agregado general 

Las siguientes disposiciones adicionales se aplican con respecto a "daños a la propiedad", incluido dentro del "Riesgo de 
dañar la propiedad Subterránea" derivad<? de las operaciones realizadas por o en nombre del asegurado y que se describen 
en este endoso. 

Límites de responsabilidad con respecto a los "daños a la propiedad", incluido dentro del "Riesgo de dañar la propiedad 
subterránea" de los límites de las disposiciones de responsabilidad establecido en la póliza en otro lugar se sustituyen por 
el texto siguiente: ·· 1 • 

• J /w r, ,, . 1 
Nuestra responsabilidad total por todos los daños a causa de todos los ,\daños a la propiedad", incluido dentro del "Riesgo 
de dañar la propiedad subterránea" y originado de las operaciones con- relación con cualquiera y no excederá el límite de 
responsabilidad que se ha indicado anteriormente corno "agregado". 

Límites de responsabilidad 

Con respecto a los "daños a la propiedad", incluido dentro el "Riesgo de dañar la propiedad subterránea" de los límites de 
las disposiciones de responsabilidad establecidas en la póliza en otro lugar se sustituyen por el texto siguiente: 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TÉCNICA QUE LO FUNDAMENTA, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
DISPUESTO EN LOS ARTfCULOS 36, 36 • A, 36 · B Y 36 • D DE LA LEY GENERAL DE INSTITUCIONES Y SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SEGUROS, POR REGISTRO NÚMERO 
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1. a cualquier costo o gasto incurrido por o a petición del asegurado o cualquier "(o-propietario de la participación de 
explotación" en relación con el control o poner bajo control cualquier aceite, gas o agua de pozo; 

• ,! 'I "t i(I : . 
2. a daños y perjuicios reclamados por cualquier "(o-propietario de l'a participación de explotación". 

3. excepto con respecto a los pozos de eliminación de .agua salada, a cualquier sitio o lugar utilizado en su totalidad o en 
parte, para el manejo de procesamiento, tratamiento, almacenamiento, eliminación o descarga de cualquier material de 
desecho o sustancias o el transporte de cualesquier materiales de desecho o sustancias. 

4. cualquier carcasa, tubería, parte, herramienta, bomba u otra maquinaria o equipo de perforación o mantenimiento de 
pozos situado por debajo de la superficie de la tierra en cualquier pozo o agujero o debajo de la superficie de cualquier 
cuerpo de agua . 

Definiciones 

"El peligro de daño de la Propiedad subterránea" significa "daños a la propiedad" a cualquiera de lo siguiente: 

1. petróleo, gas, agua u otras sustancias minerales que no se han reducido a la posesión física por encima de la superficie 
de la tierra o por encima de la superficie de cualquier cuerpo de agua; 

2. cualquier pozo, hoyo, formación, estratos o área en o a través de la cual la exploración o la producción de cualquier 
sustancia se lleva a cabo; · 

3. cualquier carcasa, tubería, parte, herramienta, bomba u otra maquinaria o equipo de perforación o mantenimiento de 
pozos situado por debajo de la superficie de la tierra en cualquier.,p0.zo o agujero o debajo de la superficie de cualquier 
cuerpo de agua. : 

' 
"(o-propietario de la participación de explotación" se entiende cualq,ui

0

er persona u organización que es, con el 
"Asegurado", un co-propietario, empresario asociado o socio de la minería en las propiedades minerales que participa en el 
gasto de operación de tales propiedades o que tiene el derecho a participar en el control, desarrollo o explotación de 
dichas propiedades. 

Acuerdo en relación con Reventones o Cráteres de Pozos 

Al ocurrir un golpe de reventón o la formación de cráteres de cualquier aceite, gas o agua de pozo como resultado de o en 
conexión con operaciones realizadas por o en nombre del "Asegurado", el "Asegurado" acepta que: 

1) Cuando el "Asegurado" es titular u operador conjunto del pozo, que, a su propio costo y gasto, utiliza la debida y 
razonable diligencia para tomar todas las medidas oportunas con el fin de controlar o poner bajo control, tal pozo. 

2) Cuando el "Asegurado" tiene una participación no operativa en el pozo, se hará todo lo posible para ver que el 
operador utiliza la debida y razonable diligencia para tomar todas las medidas oportunas con el fin de controlar o 
poner bajo control, tal pozo. 

En caso de incumplimiento o retraso en el "Asegurado" para cumplir con las obligaciones de este acuerdo, los aseguradores 
no serán responsables por cualquier "daño a la propiedad", incluido dentro de "Riesgo de dañar la propiedad subterránea" 
como consecuencia de reventón o la formación de cráteres de cualquier pozo. 

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TÉCNICA QUE LO FUNDAMENTA, ES TAN REGISTRADOS ANTE LA COMISIÓN NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO 
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a) Responsabilidad directa o indirectamente causada por o supuestamente causados por o contribuido en su totalidad o 
en parte por o derivado de la inhalación y/o ingestión de o la existencia de o exposición a asbestos y/u otra substancia 
o compuesto que incorpore asbestos. 

b) Cualquier obligación de defender cualquier reclamación o demanda en contra del asegurado alegando responsabilidad 
que resulte de a) arriba mencionados ni a las responsabilidades de los suscriptores por costos de defensa que resulten 
de los mismos. 

1 , 

EXCLUSIÓN DE MICROORGANISMOS 

Esta Póliza no se aplicará a: 

1. cualquier reclamación por responsabilidad, pérdida, daño, costo o gasto; o 

2. cualquier obligación de defender un reclamo, 

directa o indirectamente causado por, que surjan de, contribuida por, en relación con, o como resultado de la exposición 
a las algas, archaebacteria, bacterias, hongos, líquenes, plásmidos, protozoarios, virus o cualquier organismo similar o 
cualquier real o supuesta, enfermedad o lesión corporal que implica la presencia, existente, la detección, la eliminación, la eliminación o la evitación de tales organismos o exposición a ellos. 

CLÁUSULA DEL INSTITUTO DE EXCLUSIÓN DE CONTAMINACIÓN RADIOACTIVA, ARMAS QUÍMICAS, BIOLÓGICAS, 
BIOQUÍMICAS Y ELECTROMAGNETICAS 

Esta Cláusula tendrá prelación sobre cualquier señalamiento a l contrario en la presente póliza: 

Este seguro no ampara, bajo ninguna circunstancia, pérdida, daño, responsabilidad o gasto directa o indirectamente ocasionado por, contribuido a y/o a consecuencia de: 

1.1 Radiaciones ionizantes o contaminación por radioactividad proveniente de cualquier combustible nuclear o 
cualquier desecho nuclear o la combustión de cualquier combustible nuclear; 

1.2 Las propiedades radioactivas, toxicas, explosivas, peligrosas o contaminantes de cualquier instalación 
nuclear, reactor u otro ensamble nuclear o componente nuclear del mismo; 

1.3 Cualquier arma o dispositivo que emplea fisión y/o fusión nuclear o atómica, o cualquier otra reacción, 
fuerza o material radioactivo; 

1.4 Las propiedades radioactivas, toxicas, explosivas, peligrosas o contaminantes de cualquier material 
radioactivo. La exclusión que se establece en este inciso no se extiende a isótopos radioactivos, a 
excepción de combustible nuclear, si dichos isótopos están siendo preparados, transportados, almacenados 
o utilizados para propósitos comerciales, agrícolas, médicos, científicos u otros propósitos pacíficos 
similares. 
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ENDOSO DE U.S.A. Y CANADÁ PARA LA CLÁUSULA DE EXCLUSIÓN DEL INSTITUTO POR CONTAMINACIÓN RADIACTIVA 
QUÍMICA, BIOLÓGICA, BIOQUÍMICA Y ELECTROMAGNÉTICOS ARMAS 10/11 /03 ' 

Esta Póliza está sujeta a la cláusula de exclusión del Instituto por contaminación radiactiva, química, biológica, armas bio· 
químicas y electromagnéticas del 10/11 /03 (RACCBE). La inclusión de RACCBE en esta Póliza es material a disposición de 
los aseguradores para dar cobertura a los citados términos, condiciones y tarifas. 

Es la intención de las partes para dar el máximo efecto a RACCBE según lo permitido por la ley. 

En el caso de que cualquier parte de RACCBE se podrá considerar que no es exigible en su totalidad o en parte, en virtud 
de la ley de cualquier estado, territorio, distrito, estado libre asociado o posesión de los EE.UU., o cualquier provincia o 
territorio de Canadá, el resto permanecerá en pleno vigor y efecto bajo las leyes de ese estado, territorio, distrito, estado 
libre asociado o posesión, provincia o territorio. Además, cualquiera de esos objetos no alterará la aplicabilidad de 
RACCBE bajo las leyes de cualquier otro estado, territorio, distrito, estado libre asociado o posesión de los U.S.A., o 
cualquier provincia o territorio de Canadá, en la medida en que lo permita la legislación aplicable. 

29/01/04 
USCAN B 

CLÁUSULA DE EXCLUSIÓN DEL INSTITUTO POR ATAQUES CIBERNÉTICOS 

Sólo el Sujeto a la cláusula 1.2 a continuación, en ningún caso'este"seguro cubrirá la pérdida, daño o gasto directa o 
indirectamente causada por o contribuido por, o que surjan del uso o funcionamiento, como un medio para causar daños, 
de cualquier computadora, sistema informático , programa de software informático, código malicioso, virus informático o 
proceso, o cualquier otro sistema electrónico. 

1.2 Cuando esta cláusula está respaldada por pólizas que cubren los riesgos de guerra, guerra civil, revolución, rebelión, 
insurrección o luchas internas derivarse de los mismos, o cualquier acto hostil por o contra un poder beligerante, o el 
terrorismo o cualquier persona que actúe por motivos políticos, cláusula 1.1 no será aplicable para excluir pierde (que de 
otro modo estaría cubierto) derivados de la utilización de cualquier computadora , sistema informático o un programa de software o cualquier otro sistema electrónico en el sistema de lanzamiento y / o la orientación y / o mecanismo de 
disparo, de cualquier arma o un misil. 

10/1/03 
CL 380 

ENDOSO DE EXCLUSIÓN DE GUERRA Y TERRORISMO 

No obstante cualquier provisión de lo contrario dentro de este seguro o cualquier endoso es acordado que este seguro 
excluye responsabilidad por pérdida, lesiones, daños, costos o gastos de cualquier naturaleza directa o indirectamente 
causados por, resultando de o en conexión con cualquier acto de terrorismo sin tener en cuenta cualquier otra causa o 
evento que contribuya concurrentemente o en cualquier secuenci~ ª, l_a pérdida. 
( 1) Guerra, invasión, actos de enemigos extranjeros, operaciones hostiles o de Guerra (se guerra declarada o no) guerra 

civil, rebelión, revolución, insurrección, conmoción civil asumiendo la proporción de o cantidad de un 
levantamiento, militar o usurpación de poder; o · 
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Para el propósito de este endoso un acto de terrorismo significa un acto, incluyendo pero no limitado al uso de fuerza o violencia y/o la amenaza de los mismo, de cualquier persona o grupo (s) de personas, ya sea actuando solos o en nombre de o en conexión con cualquier organización (es) gobierno (s), comprometidos con propósitos políticos, religiosos ideológicos o similares, incluyendo la intensión de influenciar a cualquier gobierno y/o para poner al público o cualquier sección del público en estado de miedo. 

Este endoso excluye pérdida, lesión, daño, costo o gasto de cualquier naturaleza, causados directa o indirectamente, resultando de o en conexión con cualquier acción tomada para controlar, prevenir, suprimir o en cualquier otra forma relacionado con un acto de terrorismo. 

Si el asegurador alega que por razón de esta_exclu~ión, cualqui~r. ~,éri'~i~a, lesión, daño, costo o gasto no está cubierto por este seguro la carga de prueba de lo contrario sera a cargo del 1asegurp'do, · 
~. ' t,' • ., .. ' ; 

En el evento de que se encuentre que alguna parte de este endoso sea inválida o imposible de cumplir, el resto permanecerá en fuerza y efecto, 

(NMA 2918) (08.10.2001) 

CLÁUSULA DE EXCLUSIÓN Y LIMITACIÓN DE SANCIÓN 

Ningún Asegurador se considerará para dar cobertura y ningún Asegurador será responsable del pago de cualquier reclamación o de proporcionar ningún beneficio bajo la presente en la medida en que la provisión de dicha cobertura, el pago de dicha reclamación o disposición de tales beneficios expondría al Asegurador a cualquier sanción, prohibición o restricción de conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas o del comercio o sanciones económicas, las leyes o reglamentos de la Unión Europea, Reino Unido o Estados Unidos de América. 

15/09/ 1 O LMA3100 
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CLÁUSULA GR45.- Exclusión de Enfermedad Contagiosa, 
Epidemia y Pandemia. 

Por medio de la presente cláusula, se hace constar que en 
la póliza citada en la parte superior de este endoso (en 
lo sucesivo "la Póliza"), se excluyen todos los daños y 
perjuicios, responsabilidades, reclamaciones costes o 
gastos de cualquier naturaleza que, de forma directa o 
indirecta, hayan sido causados o coadyuvados por una 
Enfermedad Contagiosa, Epidemia y/o Pandemia o resulten o 
se deriven de una Enfermedad Contagiosa, Epidemia y/o 
Pandemia o en relación con ella, o del temor o amenaza 
(real o percibido) de una Enfermedad Contagiosa, Epidemia 
y/o Pandemia con independencia de cualquier otra causa . o • , r:, 
hecho que de manera concurrente o secuencial haya , ·\• , 
contribuido a los mismos. 

Se entiende por Enfermedad Contagiosa toda aquella que 
puede transmitirse de un organismo a otro, por medio de 
cualquier sustancia o agente cuando: 

a. La sustancia o agente sea, sin carácter limitativo, 
un virus, bacteria, parásito u otro organismo o 
cualquier variación del mismo, tanto si se le 
considera vivo como si no, y 

El método de transmisión, directo o indirecto, 
incluya, sin carácter limitativo, la transmisión por 
vía aérea, la transmisión por fluidos corporales, la 
transmisión por o a cualquier superficie u objeto ya 
sea sólido, liquido o gaseoso, o entre organismos, y 

c. La enfermedad, sustancia o agente pueda ser causa o 
amenaza de daños a la salud o al bienestar de las 
personas o pueda ser causa o amenaza de daños, 
deterioro o pérdida de valor, comerciabilidad o uso 
de bienes. 

En cuanto a las definiciones de Epidemia o Pandemia se 
consideran las correspondientes a las establecidas por la 
organización Mundial de la Salud (OMS). 

AGRUPACIÓN FAMILIA 



l•'INBUR-~ 
1 = - ... -. . 26300 30171 li66 1 

PÓLIZA CIS 

--- ---------------------- - --- --- -Seguros lnbursa S.A., Grupo Financiero lnbursa 
Av. Insurgentes Sur 3500, Col. Peña Pobre, Tlalpan, 
C.P. 14060, Ciudad de México. 

GR45 
CÓDIGO DE CLÁUSULA 

Los demás términos y condiciones de ta Póliza, de la cual forma parte 
este endoso, no sufren modificación alguna. 

F·616 

AGRUPACIÓN FAMILIA 

/ 



nllll ___ ___,.:__:__ __ _,.:... ___ 2_6_3º_i_;_~_; _,_4_66 ___ / ____ c_,_s __ / 
Seguros lnbursa S.A., Grupo Financiero lnbursa 
Av. Insurgentes Sur 3500, Col. Peña Pobre, Tlalpan, 
C.P. 14060, Ciud ad de México. 

0001 
CÓDIGO DE CLÁUSULA AGRUPACIÓN 

F-616 

ESPECIFICACION (0001) 

CLÁUSULA IN73.- PRELACIÓN 

Con sujeción a las Condiciones Generales anexas a esta póliza y a las especiales 
contenidas en la especificación, tendrán prelación las segundas sobre las primeras 
en cuanto se opongan, la Compañía asegurara en los términos y condiciones como en 
estas últimas de indique. 

1 He , L , t 
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CLÁUSULA GR06.- INDEMNIZACIÓN PARA PÓLIZAS EXPEDIDAS 
EN DÓLARES 

Considerando lo dispuesto en el Diario Oficial de fecha 12 de Mayo de 1983, queda entendido y convenido 
que en caso de siniestro que amerite indemnización, ésta será pagadera en dólares (moneda americana) 
siempre y cuando se justifique por parte del prestador del servicio o proveedor la utilización de esta divisa 
para reparar y/o reponer el bien dañado. 

En caso contrario la indemnización se efectuará en moneda nacional, considerando el t ipo de cambio para 
solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la República Mexicana, publicadas 
por el Banco de México a la fecha del siniestro y sin exceder del costo de reparación y/o reposición. 

En el caso de reclamaciones procedentes bajo la cobertura de Responsabilidad Civil, la indemnización será 
invariablemente en moneda nacional cuando el ti tular del derecho este domiciliado en la República Mexicana. 

Firma Autorizada 
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CLÁUSULA RC11.- RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACIÓN 
DEL MEDIO AMBIENTE 

1 .- Está asegurada, en concordancia con lo estipulado en el párrafo de responsabilidades no amparada por el 
contrato, pero que pueden ser cubiertas mediante convenio expreso de las Condiciones Generales de la 
póliza y cuando en la cédula de la misma se indique, la Responsabilidad Civil en que incurriere el 
Asegurado a consecuencia de daños a terceros ocasiona.dos por variaciones perjudiciales de aguas, 
atmosfera, suelos, subsuelos, o bien por ruido, siempre y cuando sean a consecuencia de un 
acontecimiento que ocurra dentro de sus inmuebles en forma repentina, accidental e imprevista. 

2.- Es condición básica para que esta cobertura opere, que se pueda determinar claramente, el día que inicio la 
emisión de contaminantes y que dicha emisión sea controlada dentro de los 7 días posteriores. 

3.- El Asegurado deberá informar a la Compañía aseguradora del comienzo de la emisión dentro de las 24 
horas siguientes al conocimiento del mismo. 

4.- Queda entendido y convenido que esta cobertura en ningún caso ampara ni se refiere a daños, 
reclamaciones o responsabilidades derivadas u ocasionadas por: 
- Daños que resulten directamente del manejo, proceso, tratamiento, almacenamiento, eliminación, 

vaciadura, descarga, liberación o escape de cualquier desperdicio. 

- Emisiones que se originen en o dentro de tanques de almacenamiento, contenedores, duetos o tuberías, 
las(os) cuales se encuentren o en cualquier momento hayan estado debajo de la superficie de la tierra o 
agua y por lo tanto se encuentren expuestas a erosión, excavación o cualquier otra causa y que no sean 
imputables al Asegurado. 

- Daños por contaminación que se presente en forma_.gr~pyc:il1 lenta y progresiva. 

- Daños genéticos a personas o animales. 

- Daños ocasionados por aguas negras, basura, substancias residuales o residuos industriales. 

- Daños por la inobservancia de las instrucciones o recomendaciones escritas para la inspección, control o 
mantenimiento dadas por los fabricantes de artefactos o instalaciones relacionados con la prevención o 
el control de la contaminación del medio ambiente. 

- Daños por omisión de las reparaciones necesariamente inmediatas de los artefactos o instalaciones arriba 
mencionados. 

- Daños por contaminación que se presenten durante el transporte de substancias catalogadas como 
peligrosas, fuera del predio del Asegurado. Para asegurar la responsabilidad c.ivil por contaminación 
durante el transporte, se requiere la cobertura adicional de daños por la carga de substancias peligrosas. 

S.- El Asegurado participara, en cada reclamación, con el deducible que se indica en la cédula de la póliza. 

6.- Para efectos de este seguro se entenderá por: 
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CONTAMINACIÓN: Variación perjudicial de aguas, atmosfera, suelos, subsuelos, o bien por ruidos. 

CONTAMINANTES: Cualquier substancia o irritante sólido, liquido o gaseoso, incluyendo pero no limitado a 
humo, vapor, hollín, acido o álcalis, productos químicos y desperdicios. El termino desperdicios como se 
usa en ésta definición incluye materiales que se vuelven a consumir, reciclar, reacondicionar o recuperar. 

EMISIÓN: Descarga, dispersión, liberación o escape de contaminantes. 

Firma Autorizada 

/ 
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CLÁUSULA RC21.- CONDICIONES PARTICULARES DEL SEGURO DE 
RESPONSABILIDAD CIVIL POR PRODUCTOS Y POR TRABAJOS 

TERMINADOS 

1.- Está asegurada dentro del marco de las Condiciones Generales de la póliza, la Responsabilidad Civil en que 
incurriere el Asegurado a consecuencia de daños a te rceros por los productos fabricados, vendidos, 
entregados, suministrados, o bien por los t rabajos ejecutados durante la vigencia del seguro, siempre que 
los daños se produjeran también dentro de dicha vigencia. 

2.- En caso de terminación del seguro, por cualquier causa que fuere, cesara también la cobertura para los 
daños que ocurran con posterioridad, aun cuando sean productos o trabajos entregados o realizados 
durante la vigencia de la póliza. 

3.- Están asegurados solo por medio de convenio expreso y la fijación de la correspondiente prima adicional, 
según se indique en la carátula o cédula de la póliza, los riesgos procedentes de entregas, suministros o 
ejecuciones, que hayan sido efectuados antes del inicio de la vigencia. 

--» e-.., 
4.- Queda también amparada por esta cobertura, sin neces1dad de convenio ni prima adicional, la 

Responsabilidad Civil (incluyendo perjuicios) derivada de daños materiales que causen productos 
vendidos, entregados o suministrados por él, a productos terceros, por unión o mezcla de ellos, o 
elaborados con intervención de sus productos. El Asegurado participara, en cada reclamación por este 
concepto, con el deducible que se indica en la carátula o cédula de la póliza. 

5.- Queda entendido y convenido que este seguro en ningún caso ampara, ni se refiere 
a: 
A) Daños que sufran t anto el propio producto fabricado, vendido, entregado o 

suministrado, así como el propio trabajo ejecutado. 

B) Gastos o indemnizaciones, a causa de reti ro de mercado, inspección, reparación, 
subst itución o pérdida de uso de los product os o de los t rabajos del Asegurado. 

C) Daños ocasionados por productos o t rabajos llevados a cabo por vía de 
experimentación, o de productos o t rabaj os que carezcan de los permisos de las 
autoridades correspondientes. 
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D) Daños producidos por inobservancia de las instrucciones de consumo o 
utilización de los productos o trabajos. 

E) Daños derivados de suministro o trabajos a aeronaves o de sus partes. 

F) Daños genéticos a personas o animales. 

.. ~ ,• 
' : ¼ • ,, •• 
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CLAUSULA RC22.- CONDICIONES PARTICULARES DEL SEGURO DE 
RESPONSABILIDAD CIVIL PARA LA INDUSTRIA O EL COMERCIO 

l. COBERTURA BÁSICA PARA LA INDUSTRIA O EL COMERCIO 
Está asegurada, dentro del marco de las Condiciones Generales de la póliza, la Responsabilidad Civil legal 
en que incurriere el Asegurado por daños a terceros, derivada de las actividades propias de la industria o el 
comercio que se menciona en la carátula de la póLiza, queda asegurada la Responsabilidad Civil derivada 
de: 
1 .- La propiedad o arrendamiento de terrenos, edificios o locales, que sean utilizados para la industria o el 

comercio citado. 

Para asegurar la Responsabilidad Civil Legal del Arrendatario por daños a un inmueble tomado en 
arrendamiento, se requiere de cobertura adicional de Responsabilidad Civil Legal de Arrendatario. 

2.- La tenencia y uso de máquinas de trabajo. 

3.- La posesión y mantenimiento de lugares de estacionamiento a su servicio. 

Para asegurar la Responsabilidad Civil por daños a vehículos ajenos (o a su contenido) en poder del 
Asegurado, se requiere la cobertura adicional de Responsabilidad Civil de Garage o Estacionamiento de 
Automóviles. 

il.- La posesión y mantenimiento de instalaciones sanitarias y de aparatos e instalaciones reconocidas por la 
ciencia médica, en caso de contar con consultorio de empresa. 

s.- La posesión y mantenimiento de instalaciones de seguridad a su servicio (servicio contra incendio, 
perros guardianes, sistemas de alarmas y similares). 

6.- La posesión y mantenimiento de instalaciones sociales a su servicio (comedores, comercios, casas hogar, 
guarderías, escuelas, bibliotecas y similares). 

7.- El permiso de uso o asignación de lugares y aparatos para la práctica de deportes por el personal de su 
empresa. No se cubre la Responsabilidad Civil Personal de los participantes en las actividades 
deportivas. 

8.- Excursiones y actos festivos organizados para su personal. 

J 
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9.- La propiedad o del mantenimiento de instalaciones de propaganda (anuncios, carteles publicitarios u 
otras), dentro de sus inmuebles. 

1 0.-La participación en ferias y exposiciones. 

11 .-El uso de ascensores, escaleras eléctricas .y montacargas. • 

12.-La posesión, mantenimiento y uso material ferroviario de carga, fijo o rodante, dentro de sus inmuebles. 

13.-La actividad materia de este seguro, está asegurada, además, conforme a las condiciones de la póliza, la 
Responsabilidad Civil Legal Personal, de sus empleados y trabajadores, frente a terceros. Queda 
excluida la responsabilidad de las personas que no estén e n relación de trabajo con el asegurado. 

11. COBERTURAS ADICIONALES. 
Están aseguradas cuando en la carátula o cédula de la póliza se indique y con los deducibles convenidos, 
las responsabilidades por: 
1 .- Explosivos. 

Derivada de la fabricación, almacenamiento, venta y utilización de materias explosivas (según texto 
respectivo). 

2.- Carga y Descarga. 
Derivada de daños a vehículos terrestres ajenos, durante las operaciones de carga y descarga, 
ocasionados por grúas, cabrias y montacargas, incluyendo daños a tanques, cisternas y contenedores 
durante la operación de descarga a consecuencia de implosión (según texto respectivo). 

3.- Arrendatario. 
Derivada de daños al inmueble arrendado, por Incendio y/o explosión (según texto respectivo). 

4.- Taller. 
Derivada de daños a vehículos propiedad de terceros por la actividad propia del taller (según texto 
respectivo). 

5.- Estacionamiento. 
Derivada de daños a vehículos propiedad de terceros por la actividad propia del Estacionamiento 
(según texto respectivo). 

6.- Productos y por trabajos terminados. 
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Derivada de daños a terceros, por los productos fabricados, vendidos, entregados, suministrados, o bien 
por los trabajos ejecutados (según texto respectivo). 

7.- Daños por contaminación del medio ambiente. 

Derivada de daños a terceros, por variaciones perjudiciales de aguas, atmosfera, suelos, subsuelos, o 
bien por ruido, siempre y cuando ocurra dentro de sus inmuebles en forma repentina, accidental e 
imprevista (según texto respectivo). 

8.- Cruzada. 

Derivada de reclamaciones entre sí por las personas físicas o morales que se mencionan como 
asegurados en esta póliza (según texto respectivo). 

Firma Autorizada 
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